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Notices for the use of phone

CAUTION! Please read carefully this instructions and follow them, in the case of dagerous situations.
Driving safety: It is recommended not to use the phone while driving. If you use it however, turn on the
Handsfree mode.

Turn off your phone while in an aircraft.

Interference caused by mobile phones affects aviation safety, and thus is illegal to use it on the plane.
Please make sure that your mobile phone is turned off when you are on the plane.

In hospital: When using the phone in a hospital must submit to the relevant rules specified by the
hospital. Any interference caused by wireless devices may affect the performance of the phone.
Approved service: Only approved repair shops can repair mobile phones. If you open the phone and try
to fix it yourself you will void the warranty of the product.

Accesories and batteries: Only accesories and batteries approved by the producer can be used.
Emergency calls: Make sure the phone is turned on and enabled if you wish to make an emergency
call, press the call key and confirm the location, explain what happened and do not close the call. The
battery and charging the battery: It is recommended to fully charge before first use of the device. The
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battery is not removable . Do not puncture or damage the battery in any way . Do not expose / keep /
store close to heat sources / in sunlight . Risk of explosion.
Do not expose the battery/product to temperatures above 40° C. Do not dispose the battery/product in
fire or drop anywhere. Return defective batteries/products in special centers or to the supplier center.
Warning: We take no responsibility for situations where the phone is used other than as provided in the
manual. Our company reserves the right to make changes in the content of the manual without making
this public. These changes will be posted on the company website to the product it amends.
The contents of this manual may be different from that in the product. In this last case will be considered.
To avoid the problems that might occur with the service shops approved by Visual Fan Ltd. (because
Visual Fan reserves the right to stop the collaboration with any service shop which was previously
approved and mentioned in the waranty card on the date on which the product batch was sold on the
market), before taking a product to the service shop, please check the updated list of approved
service shps on Allview website at the section: “Support&Service — Approved service”.
For more product details visit www.allviewmobile.com. Do not cover the antenna with your hand or
other objects Failure to comply resulting in connectivity issues and rapid discharge of the battery.
All applications provided by third parties and installed in this device, may be modified and/or stopped
at any moment. Visual Fan Ltd will not be responsible in any way for modifications of the services or
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content of these applications. Any request or question regarding third party applications may be
addressed to owners of these applications.
Device power on/off and standby

After inserting the SIM card, memory card and battery, start the phone by holding down the
Power button for 3 seconds. To power off, press and hold the same button and confirm. If you press
the Power button you will set phone in standby mode, to return shortly press the same button.
Unlocking, idle screen and applications menu

To unlock the screen when resuming from standby, slide your finger from the bottom to the top
of the screen. The main screen will be displayed

Home screen pages can be customized with shortcuts and widgets. At the top of the screen is
placed the notification bar that contains information about the mobile network signal, WiFi, Bluetooth,
battery level, time and events.

To display the applications menu, touch the Menu icon from the bottom of the main screen.
Slide the screen to left to scroll main menu. Touch the desired application icon to access it. Use the
Back button to return to the main screen.
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Dialing

To call a number, from the main screen open the dialer, dial the number and press the call key.

To answer a call drag the icon to the right, and to reject the call drag the icon to the left.

You can call numbers directly from Call log, touch the dial symbol from the right side of the desired
number.

Messaging

To create and send an SMS, proceed as follows:

- Open the applications menu;

- Open the Messaging application;

- From the upper-right side of the screen touch Compose new message symbol;

- Write the message;

Note: You create an MMS by touching the attach symbol and adding media content: images, sound
or movies.

- In the top text box add the number or the name of the recipient;

- Tap the arrow -> symbol from the right side of the text box to send the message.
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Contacts
Access the Contacts from menu applications.
Add new contact:
- Open Contacts from main menu;
- Tap the + symbol from the bottom-right side of the screen;
- Select the memory where you will store: account or phone entry;
- Enter contact information;
- Finally, tap Save.
Add new contact from call log:
- From the applications menu, open the Dialer;
- Tap the phone number you want to save;
- Tap New contact button;
- Select the memory where you will store: account or phone entry;
- Enter contact information;
- Finally, tap Save.
Import/export contacts
You can import or export contacts between memories and accounts available, as follows:
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- Open Contacts;

- Press the Options button and select Import / Export;

- Choose memory from which to copy contacts;

- Choose in which memory to copy the contacts;

- Select contacts to copy;

- Press the Copy button;

Synchronize contacts with an account

Note: If you don’t have an account, you can create one which is also necessary for the Google Play
store.

You can synchronize the contacts of an account by following the next steps:

- Open the applications menu -> Settings -> Applications -> ACCOUNTS;

- Touch the desired account; if you don’t have allready set, you can add a new one by touching the
button Add new account ;

- Tick the option Sync contact;

Customize contacts with photo

Note: The contacts from SIM card cannot be customized with photo.

To add a photo to one contacts follow the steps:
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- Open Contacts;

- Touch the desired contact name;

- On the top-right of the screen touch the contact editing symbol;

- In the left corner of the screen touch the symbol to add image;

- Select the input method of image: photo shoot or from gallery.

Google Play store

Google Play store provides a multitude of applications from various categories: games, business,
communication, shopping, travel, entertainment, books, education, finance, photography, tools,
media, social, sports, news.

The first time you open the Google Play store, you will be prompted to authenticate. If you already
have a Google™ account, enter the data. If not, click the Create button to create a new account and
follow the steps on the screen.

Settings

Your service provider may default some device settings, so you may not be able to change these
settings.

WLAN Touch Wi-Fi switch to activate. Open Wi-Fi to search for available networks automatically.
Networks without password can be used directly, for others you need to enter the password first.
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Bluetooth
Touch Bluetooth switch to activate. Touch Bluetooth to enter the device searching screen. You can
modify settings by pressing the Menu button.
Data usage
Here you can activate or deactivate the data connection and see a chart of data usage status. You
can also set the data mobile limit for each SIM.
More
Airplane mode
Virtual Private Networks(VPN) Settings.
Tethering & portable hotspot
Mobile network
3G service: here you can enable/disable the 3G service.
Preffered networks
Access point names: add or modify the access points.
Network operators.
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Sounds

This option allows you to set audio tones for incoming calls, e-mail alerts and SMS notifications.
Settings include: Vibration, Volume, Tone Audio, Reviews

Select General / Silent / Meeting / Outdoor profile by touching the right side circle.

Display

a. Brightness: adjust the brightness

b. Wallpaper: change the wallpaper picture for idle screen, lock screen and main menu

c. Auto rotating screen: rotate phone to change direction

d. Sleep: adjust the delay before the screen automatically locks

e. Font size

Storage

1) View SD Card and Phone Memory.

2) Uninstall or Format SD Card.

Battery

Displays information about the charging status and usage of the battery.

Applications

Shows the list of the installed and downloaded applications, which of them are installed on SD CARD
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Location

Access to my location: enable applications to use your location information.

GPS satellites: switch on/off the GPS receiver.

Google Location Service™: let applications to use the WiFi or mobile network connection to get
localization.

Security

1) Set up screen locks: you can choose slide, pattern, PIN or password to unlock the screen.

2) Setup SIM card lock: enter 4-8numbers PIN to set the lock of SIM. If you enter 10 times wrong
PUK code, the SIM card will be permanently locked.

3) Password visible: password visible when enter it

4) Select device administration: add or delete device manager.

5) Unknown sources: install apps from unknown sources

6) Trusted credentials: show the trusted credentials

7) Install from SD card: install the encrypted certificate from SD card.

Languages and input

1) Selecting Language: include all the languages on the phone and totally amount of 12 kinds.

2) Spell checker
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3) Personal Dictionary: add words to custom dictionary or delete.

4) Input method : you can select Android™ keyboard or MultiLing keyboard input method.
5) Text to speech settings

Reset to factory settings

Backup my data: backup my settings and data of other applications.

Factory data reset: clear all data stored on the phone.

Accounts

Add, manage and change synchronization options for the used accounts.
Date and Time

1) Automatic date & time: use date and time provided by network or by GPS
2) Automatic time zone: check to use network-provided time zone

3) Set Date / Set time: touch to set date / time.

4) Selecting time zone  Select Time Zone according to where you are.

4) Use 24 hour time format : ON/OFF

5) Select date format.

Schedule power on/off

You can set time of boot or shutdown the phone.
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Schedule airplane on/off

You can set the time of activating or deactivating the plane mode.

Accessibility

1.Power button end call

2.Touch and hold delay

3.Install web scripts

Developer options

Set options dedicated to the Android software developers

About phone

You can check the information about: phone status, legal informations, software version.
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DECLARATION OF CONFORMITY
No. 1461

We, S.C. Visual Fan S.R.L, with the social headquarters in Brasov, 61st Brazilor Street, post code
500313 Romania, registered at the Register of Commerce Brasov under nr. J08/818/2002, CUI
RO14724950, as importer, ensure, guarantee and declare on own responsibility according to Art. 4 HG
nr.1.022/2002 regarding the products and services regime, which could put in danger the life and health,
security and labour protection, that the ALLVIEW product ALLVIEW P6 Energy Mini does not put in
danger the life, safety of labour, does cause adverse environmental impacts and is according to:
-The 2011/65/UE Directive regarding the usage restrictions of some dangerous substances ]n the
electonic and electrical equipments.
-The Directive regarding the radio and telecommunications equipments R&TTE 1999/5/CEE (HG
88/2003)
-The Directive regarding the ensurance of low voltage equipment users 73/32/CEE , modified by the
93/68/CEE (HG457/2003) Directive.
-The Directive regarding the electromagnetic compatibility 89/336/CEE, modified by the 92/31/CEE si
93/68/CEE (HG982/2007); RoHS Directive: EN50581:2012
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-The safety requirements of the European Directive 2001/95/EC and of the EN 60065:2002/A12:2011 si
EN 60950-1:2006/ A1:2010 /A11:2009/A12:2011 standards, regarding the decibel level limit of the
commercialized devices.

The product had been evaluated according to the following standards:
-Health: EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
-Safety: EN 60950- 1: 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
-Radio spectrum:  EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
The conformity assesment procedure was done according to the 1999/5/CEE Directive (of the Annex Il of
HG nr. 88/2003) the documentation being at S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov , 61st Brazilor Street, post
code 500313 ,Romania at it will be put at disposal on demand. The products conformity assesment
procedure was fulfilled with the participation of the following institutions: Phoenix Testlab GmbH
The product has the CE mark applied. The conformity declaration is available at www.allviewmobile.com.

CEO0700 Director »
SAR:1.177W/kg COTUNA GHEORGHE
Brasov o

14.12.2016 &
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WHCTPYKUWUN 3A BE3OMNACHOCT

BHUMAHME! MpoyeTeTe BHUMATENHO T€3M MHCTPYKLUMWIA U T crieaBaiTe.

Kapaite npeanasnuBo: MpenopbyBame Aa He nanonaeate TenedoHa fokaTto wodupaTte. Ako ce
Hanoxw Aa ro nonasare - BkroveTe pexum — CBOBOHU PBLIE.

U3knioyeTe TenedoHa koraTo cTe B camoneT

CMyLLEHMSITA, NPUYMHEHN OT MOBUNHWUTE TenedoHN BNUSAT Ha 6e3onacHocTTa Ha
Bb3AyXONnraBaHeTo, U Nopaau ToBa e HEe3aKoHHO, Aa ro u3ronasate B camoneta . Mons ysepeTe ce,
Ye TenedoHa e U3KMIOYEH JoKaTo CTe B camoreTa.

B 6onHuua: Korato nanonasate TenedoHa B 6onHuua , TpsioBa Aa ce cbobpassiBaTe ¢ npasunata
onpegernenun ot 6onHuuara.

OTopu3sunpaH cepBu3s: Camo OTOpU3NPaHK CEPBU3N MoraT a PEMOHTUpAT TenedoHa. AKO OTBOpUTE
TenedoHa v ce onuTaTe camo fia onpaBuTe eBeHTyarnHa nospeaa, rapaHuusita aBToMaTuyHoO cTaBa
HeBanuaHa.

Akcecoapu u 6atepuii: TpsGsa fa ce n3nonssaTt, camo akceccoapu u 6atepuin ogobpeHn ot
npousBoauTens .
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CnewHun obaxaaHus: YeepeTe ce, Ye TeniedoHbT € BKITIOYEH, ako XenaeTe Ja HanpaBuTe CreLHo
noeuksaHe, HabepeTe 112 1 HaTUCHeTe knaBuLLa 3a NoBUKBaHe. [oTBbpAETE MACTOTO, 0bACHeTe
KaKBO Ce € CIy4usio 1 He 3aTBapsiiiTe NOBUKBAHETO.

Batepus 1 3apexpgaHe Ha 6aTepusita: MpenopbyBa ce MbIHO 3apexaaHe Ha 6aTepusita npeau
u3nonssaHe Ha ycTponcTBoTO. He uanaraiite 6atepusita Ha Temnepatypu Hag 40 rpagyca uensuii.
He unanaraiite unu xebpnsiite 6atepusita B oreH. M3xsbpnsiite 6aTtepuiite B 0603Ha4eHnTe 3a ToBa
mecTa.

BHumaHue: He HOCVM OTrOBOPHOCT ako TenedoHa € U3NOon3BaH No pasfMyeH HauvH OT yKasaHusTa B
VHCpyKUMsiTa. HalwaTta komnaHus cv 3anas3sa npaBoTo Aa NpaBu NPOMEHU B CbAbPXXaHUETO Ha
pBKOBOACTBOTO, 63 Aa onosecTsiBa ToBa Ny6nuyHo. T ean npomeHu e 6baaT onoBecTsiBaHu B
caiiTa Ha komnaHusTa. MpoussoaguTtens - S.C. Visual Fan S.R.L., cu 3anassa npaBoTo Aa crpe
paboTa CbC BCEKM CEPBU3EH LIEHTBP, YNOMEHaT Ha rapaHLMOHHaTa kapTa, KbM JaTaTa Ha 3akyrnyBaHe
Ha npoaykTa.

3a na nsberHete HegopasyMeHWs:, Npeam 1a 3aHeceTe YCTPONCTBOTO 3@ PEMOHT B HAKOW OT
cepBu3nTe, MOIS NpoBepeTe Ha cTpaHuuata www.allviewmobile.com, aanu n3bpanus cepeus
churypupa B 0GHOBEHMS! CMIMCBK C YMbIHOMOLLIEHN CepPBU3N.
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3a noseye nHopmMaLusa 3a npoaykTa nocetete www.allviewmobile.com. He nokpuBaiite aHTeHaTa ¢
pbka Unu oT Apyrv NpeaMeT HecnassaHeTo BOAW A0 NpoGnemu 3a cBbp3BaHe U 6bp3o
ocBoboxgaBaHe OT OTTOBOPHOCT Ha BaTepusiTa.

Bcnykn npunoxeHwsi, npefocTaBeHn OT TPETU CTPaHU, KakTo U MHCTanWpaHu Ha ToBa YCTPOICTBO,
MoraT Aa 6baat moauduLmMpanu 1/ unu cnpeHn BbB Bcekn eanH MomeHT. S.C. Visual Fan S.R.L.
OO/ He HOCK OTFOBOPHOCT MO HMUKAKbLB HAaYMH 3a MOAMMUKALIMM Ha YCIYTUTE MU CbAbPXKaHWETO Ha
Te3un NpuUnoxeHuns. Bcsko vckaHe U BbNPOC MO OTHOLLEHWE Ha NPUIOXKEHUS Ha TPeTU NnLia, MoXxe
na 6bJe agpecvpaHo [0 COBCTBEHNLMTE Ha Te3W NPUMOXEHUS.

BknrouBaHe U3KNO4YBaHe Ha ychOﬁCTBOTO U peXuMm Ha nsvyakBaHe
Cnep noctassiHe Ha SIM kapTuTe, kapTaTa nameT u 6aTepusiTa, BKIoYeTe TenedoHa, Ypes
HaTUCKaHe Ha 3axpaHBalmaT 6yToH 3a okono 3 cekyHAW. 3a Aa ro U3KMIUNTE ChLLO 3aApbXTe
3axpaHBawwmaT 6yToH 1 nocne notebpaeTe. Ao HaTucHeTe 6yToHa 3a kpaTko TenedoHa MMHaBa B
PEeXUM Ha 134akBaHe M ekpaHa uaracsa, 3a [a usneseTe OT pexuMa Ha n34akBaHe nak HaTUCHeTe 3a
KpaTKO CbLUWST GYTOH.

OTKHPO"IBaHe, Ha4arieH eKpaH 1 NnpunoxeHus

3a fja oTKIIouNTE eKpaHa Npu Bb30GHOBSIBaHE OT PEXMM Ha FOTOBHOCT, NITb3HETE NPbLCTa CU OT
[BHOTO KbM rOpHaTa 4acT Ha ekpaHa. LLle ce nosiBM OCHOBHUSA ekpaH.

21 Bg



HauanHusT ekpaH Moxe Aa ce NepcoHanuavpa ¢ MKOHW 1 NpunoxeHusi. B ropHata YacT Ha ekpaHa
1Ma MH(OpPMaLMOHHa NeHTa, KOsiTo AaBa MH(POpMALIMA 3a cunaTta Ha curHana Ha MobunHaTa Mpexa,
cbeTosiHve Ha WiFi, Bluetooth, HuBO Ha GaTepusTa 1 BpemeTo.

3a fa BUanTE MEHIOTO C BCUYKW NPUMOXEHUS!, AOKOCHETe MeHto UkoHaTa B AONHUST AeCeH brbil Ha
ekpaHa. MNpunb3HeTe Ha NABO 3a Aia Ce NPEBbPTHAT BCUYKM MKOHW Ha NpunoxeHusTa. [lokocHeTe
XenaHoTO NpUNoXeHue 3a a ro noTebpauTe. Manonagaiite 6yToHa 3a BpbLUaHe 3a a ce BbpHeTe
KbM [MaBHUSAT ekpaH.

HacTpoiiku Ha TenecdoHa

3a fa HacTpouTe TenedoHa oTuaeTe B MEHIOTO C NPUMOXEHUsITA U HaTucHeTe HacTpoinku /
Settings. MeHIOTO C HAaCTPONKW e OpraHu3npaHo B 4 nogMeHloTa:

A:KomyHukaumm:

1. Hactpowiku Ha aBeTe SIM kapTu: ynpasnexue Ha GSM u 3G ycnyru.

- MnacoBo nosukeaHe: usbepeTte npeasaputenHo kost CIM-kapTa aa ce 3nonasa Npu U3BbpLUBaHe
Ha rnacoBo MOBMKBaHE UMK Aa nuTa npeau Besiko obaxaaHe;

MoBuKBaHe Ha AaHHW: n3bepeTe npeasaputenHo kos CUM-kapTa Aa ce u3nonsea npv npoeexaaHe
Ha BMAEeO pasroBop);
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- CbobLeHus: n3bepete npeasaputenHo koss CIM-kapTa fa ce uanonssa npv usnpaiiaHe Ha
TEKCTOBU CbOBGLLEHMST;
2.HacTpoikv Ha MOBUKBAHETO: CrieLiManHy HacTPOIKM 3a FNacoBy pasroBopy, BUAEO Pa3roBopu
3. Wireless & networks: HacTpoiiku 3a ynpaeneHue Ha MobunHu mpexu WiFi, Bluetooth. —
CamorneTeH pexuM: oTMeTKa B KBafpaTyeTo, 3a Aa AeakTMBMpaTe BCUUKN BE3KNYHU BPB3KY ;
- WiFi :oTmeTka B kBagpaTyeTo 3a Aa ce Bkntoum WiFi mpexa;
- WiFi HacTporku: TbpceHe, BkntoysaHe n nsknousare ot WiFi mpexu;
Babenexkal 3a fa ce BKIOUNTE B 3aKIIO4EHN Mpexy TpsibBa Aa BbBeeTe napona;
- Bluetooth: oTmeTka B kBagpaTtyeTo, 3a Aa ce Bknoun Bluetooth ;
- Bluetooth HacTpoliku : oTBOpeTe MeHI0TO, 3a Aa Tbpcu, Bluetooth yctpoiicTea;
- Tethering and portable hotspot: nogmeHto, 3a ga HacTpouTte TenedoHa cu, kKaTo NPeHoCUMa ToYka
3a 0CTBI 10 MHTEPHET; MOXe Aa crofersiTe BallaTta MHTEpHET Bpb3ka ype3 WiFi unm USB;
- Mo6unHu mMpexu:

- 3G ycnyru: BknoyeTte/usknioveTe 3Gepb3kaTa kKbM onpeaeneHa SIM kapTa unu usbepete
npeanoymTaHa MobunHa mpexa: GSM/WCDMA vnu camo WCDMA,;

- MIMe Ha ToukaTa 3a JOCTbM: HACTPONTE UMETO Ha TouKaTa 3a AOCTbI — 32 MOBUMeH AOCTbI A0
MHTEpHeT npe3 CboTBeTHaTa MobunHa Mpexa;
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B. CucremHm:

1. Ayavo npodpunu: g U3Tp wnu np Ha Ha ayavo npodunu . MoxeTte aa
nepcoHanusupare ayavo npodunuTe, Ypes NPpoMsiHa Ha PUHITOH, pa3no3HaBaTeneH 3BYK, Unu
BUOpauum.

2. iucnneii: HacTPOKM Ha APKOCTTa Ha AMCNNes, CKpUMHCeBbpa, UHTepdeiic aHumauuin n
aBTOMAaTUYHO 3aBbpTaHe Ha Aucnnes;

3. E3auk n knaBmaTypa: nsbepeTe e3vk ¥ METOZ, 3@ BbBEXAaHE Ha TEKCT;

4. lata n 4yac: oTBOpeTE 3a HACcTpOiika Ha AaTa Yac 1 4acoBa 30Ha ;

5. MnaxupaHe Ha BKNIoYBaHe U U3knouBaHe: MoxeTe Aa HacTpouTe YCTPONCTBOTO 3@ aTOMaTUYHO
BKITIOYBAHE W U3KIIOYBAHE B OnpefeneH Yac.;

6. MnaHupaHe Ha BKN/M3KN Ha camoneTeH pexum: CaMoNeTHUST PeXUM MoXe [a ce HacTpou 3a
BKIMIOYBAHE UNW U3KINIOYBaHe B onpeaeneH yac.

C. NpunoxeHus:

1. MpunoxeHus:

- Unknown sources: oTMeTka B KBagpaT4eTo 3a [a No3BosIUTe UHCTanaumsTa Ha NpunoxXeHus ot
[pYr N3TOYHULM OCBEH ODULIMATHUS MarasuH 3a NpUIoKeHust;
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- NpeanounTaHa AUpeKTOpuUs 3a MHCTanauus: MoxeTe Aa usbepete SD kapTaTta unu BrpageHarta
nameT Unn Aa ocTaBWTe cucTemaTa Aa pelumn cama;

-YnpaBneHue Ha npunoxenusta: PasrnexgaHe npemMmecTBaHe UNu M3TPUBaHe Ha NPUNOXEHUATA;
- Storage usage: MeHIOTO NMoKa3sBa CMMCbK Ha BCUYKM MHCTaNMPaH NPUIOXEHUS;

2. Mpodunu n cuHXpoHuUsnpaHe

- OCHOBHM Jj@aHHK: OTMeTKa B KBafpaT4yeTo, 3a 4a NO3BOJSIN Ha NPUMOXeHUsITa Aa usnpaLiar u
nony4yasaTt JaHHK Mo BCAKO Bpeme;

- ABTOMaTV4HO CUHXPOHM3MPaHe: OTMETKa B KBaJpaT4eTo, 3a Aa Ce NO3BOMNM aBTOMaTUYHOTO
CUHXPOHM3UpaHe Ha JaHHUTE;

3. Privacy: ga HanpaBuTe pe3epBHO kornue Win ja Bb3CTaHoBUTE habpuyHUTE HAaCTPOKM Ha
YCTPOWCTBOTO.

4. CurypHocrT:

- 3akrioyBaHe Ha ekpaHa: onpeaens MeToz 3a OTKNYBaHe, napona unu Apyr.

- 3akntouBaHe Ha SIM kapTa:akTUBMpaHe/aeakTuBMpaHe Ha 3aknoyBaHe Ha SIM kapta

-Mapona: MNpoBepeTe 3a noka3BaHe Ha Naponara, 4okaTo BbBexaaTe ;
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5. MecTononoxeHue:

- N3nonssanTte wireless networks :0TMeTka B kBagpaT4eTo 3a Aa No3BonuTe Ha cucTemara aa
onpeaenu BawweTo mectononoxexue ypes Wi Fi unu mobunHata mpexa.

- N3nonssainte GPS satellites oTmeTka B kKBagpaTyeTo, 3a Aa Ce onpeaeny TO4YHOTO MECTOMNONOXEHNe
c nomotyta Ha GPS npuemHuK:;

- EPO assistance: /3non3eaiite GPS cnomaratenHu AaHHu, 3a Aa ce yckopu GPS nosuumoHunpaHeto;
6. CbxpaHeHue:. BUXTe MHGOpMaLMs OTHOCHO obLaTa naMeT v u3nonasaHaTa naMeT Ha MUKpo SD
KapTa

1. JocTbn

2. Mnacos BxoA u u3xoa: HacTpoiiku 3a rmacos BXof;

3.3a TenedoHa: MHGOPMALMSi OTHOCHO CbCTOSIHMETO W U3MON3BaHeTo Ha BaTtepusTa, NpaBHW
nHdopmaumn, mogena Ha TenedoHa n BepcuaTa Ha codTyepa.

WHCTPYMEHTU

KOHTAKTU

[locTbn 0 KOHTaKTUTE Ype3 MeHio NpunoxerusTa. Mo nogpasbupaHe Le ce NosIBAT KOHTaKTU OT
Bawata CIM-kapTa u TenedoH.
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[o6aBsiHe Ha HOB KOHTAKT:

- OTBOpeTe KOHTaKTV OT FMaBHOTO MEHIO;

- [lokocHeTe + CMMBONa B ropHaTa AsiCHa CTpaHa Ha ekpaHa;

- N36epeTe nameTTa B KOSITO UckaTe Aa cbxpaHute: CUM kapTa unm TenedoHHa namet
- fo6aBeTe nHdopmaums 3a KOHTaKTa;

- Hakpasi pokocHeTe [oToBo / Done.

[lo6aBsiHe Ha HOB KOHTaKT OT CMMCHbKa C o6axAaHuATa:

- OT MeHI0TO € Npunoxexusita otsopete call log;

- lokocHeTe TenedoHHUST HOMEP KOWTO UckaTe [a 3anulieTe;

- QokocHeTe Hoe koHTakT / New contact button;

- M3bepeTe nameTTa B KOATO UCKaTe [ja CbXpaHuTe

- fo6aBeTe MHGOpMaLMs 3a KOHTaKTa;

- Hakpasi pokocHeTe Fotoso Done.

MpexBbpnsiHe Ha KOHTaKTU

Bue moxeTe Aa npexBbpIisATe KOHTAKTV MeXay namMmeTUTe KakTo creasa:
- OTtBOpeTe Contacts;

- HatucHeTe Options 6yToH 1 nsbepete Import / Export;
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- MaﬁepeTe nameTTa OT KOATO UcKaTe Aa KonupaTe KOHTakKTa;

- MaﬁepeTe nameT B KOATO UCKaTe [a KonupaTte KOHTaKTa;

- N3GepeTe KOHTaKT 3a Konupaxe ;

- HatucHeTe Copy ByTOH.

I'Iepcouanmwpaue Ha KOHTaKTUTEe CbC CHUMKU UITU PUHITOH

3abenexka: KoHtaktute B CUM kapTaTa He MoraT Aa ce NepcoHanu3upaT CbC CHUMKA Ui
PUHITOH.

3a ga gobaBnTe CHUMKA KbM KOHTaKTa criefBaiiTe CnefHuUTe CTbKuM:

- OTtBOpeTe Contacts;

- [lokocHeTe M3GpaHOTO UME Ha KOHTaKT;

-B ropHaTa gsCHa 4YacT Ha eKkpaHa [JOKOCHeTe CMMBona 3a ,ClOﬁaBﬂHe;

- B neBusiT brbn Ha €eKpaHa JOKOCHeTe CMMBOSIa 3a CHUMKW,

- N3GepeTe MeToa Ha BbBEXAAHE Ha U306paxeHWeTo: POTO CHUMKA UM OT ranepusTa.
3a Aa quaBme cneuwcbmqu PUHITOH KbM KOHTaKTa HanpaseTe CnegHoTo:

- OTtBOpeTe Contacts;

- ,D,OKOCHeTe M36paHOT0 WMe Ha KOHTaKTa;

- HatucHeTe options 6yToH 1 Options ;
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- flokocHeTe Ringtone n nsbepete XenaHuaT 3ByK.

Pasrosopu

3a pna HabepeTe HOMep,0TBOPETE KnasuaTtyparta HabepeTe HoMepa u HaTucHeTe ByToHa call.

3a ja OTroBOPUM Ha Apar NoBWKBaHe MKOHaTa Ha [sICHO, U Aa OTXBBPIM Nib3raHe Ha NpusMBa Ha
MKOHaTa, 3a [ja HanycHa.

MoxeTe aa HabupaTte Homepa 1 OT cnucbka ¢ 06axaaHns, AOKOCHETE XKenaHus TenedoHeH HoMep 1
HaTucHeTe ByToHa 3a NOBUKBAHE B [OHATA YacT Ha ekpaHa.

CHob6LweHus :

3a fa cb3gageTe U M3npaTtuTe CboGLLEeHNE NpoLeaupaiiTe KakTo creasa:

- OTBOpEeTE MEHIOTO C NPUNOXEHUATA;

- OTBOpeTe Messaging NpuoXeHNeTo;

- B abHOTO Ha ekpaHa HaTucHeTe Compose new message;

- Hanuwerte cbobLieHneTo;

3abenexka: Bue cb3pasate MMS upes flokocBaHe npukaysate cUMBON U AobaBsATe MeaUtHO
CbbpXaHue: U306paxeHust, 3BYK N UMu.

- B CbC ekpaHa, fokocHeTe Cb3gaBaHe Ha HOBO CbOBLLEHNE;

- [lokocHeTe cTpenkaTa OT [sicHaTa CTpaHa Ha TeKCToBaTa KyTus 3a [ja M3npaTute cbobLeHneTo.
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Google Play store

MarasuHa 3a NpunoXeHWs NPeAoCTaBst MHOXECTBO NPUMNOXEHUsI OT Pa3nUYHN KaTeropun: urpu,
6un3Hec KOMyHMKaLWiA, NasapyBaHe, mbTeluecTBusi, 3abaBnexus, kHurv, obpasoBaHue, puHaHcuit,
choTorpacusi, UHCTPYMEHTU, MeZiUsl, COLMArHN MPEXM, CNIOPT, HOBUHMW.

MbpBUAT NbT, KOraTo OTBOPUTE MarasuHa, Lie By 6bae HaNOMHEHO 3a yaocToBepsiBaHe. AKo Beve
umate peructpauus B Google , nonbrHeTe AaHHUTe. AKO HAMaTe HaTucHeTe Create ByToHa 3a Aa
cb3faaeTe HOBa perncTpauus 1 cnegBaunTe CTbIKUTE KOUTO BU U3NMCBA Ha eKpaHa
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OEKNAPALNA 3A CbOTBETCTBUE
No.1461

Hue, SC Visual Fan SRL, cbc coumnanHaTa ueHTpanara B bpawos, 61-to Brazilor ynuua, noweHcku
ko 500313 PymbHUs, peructpupaHo B Tbproeckus pernctbp bpaluos noa Homep. JO8 / 818/2002, CUI
RO14724950, kaTo BHOCUTEN, CE rapaHT1pa, rapaHumusa u Aeknapupa Ha CBosi OTTOBOPHOCT, CbIMacHO un.
4 HG nr.1.022 / 2002 no oTHOLLIEHMe Ha NPOAYKTUTE 1 YCRYrTe PEXMM, KOeTO MOXe Aa NocTaBy B
OMacHOCT XWBOTa U 34paBeTo, CUrYpHOCTTa U 3awmTaTa Ha Tpyaa, Ye ALLVIEW npoaykt ALLVIEW P6
Energy Mini He nocTaBsi B onacHOCT xuBoTa, 6e30onacHocTTa Ha Tpyaa, He NMpUYnHsIBa HebnaronpusiTH1
BBb3AENCTBMS BbPXY OKOSHAaTa cpeda U € B CbOTBETCTBUE C:
2011/65 Oupektusa -B / UE OTHOCHO orpaHuyeHusiTa B M3MNoNn3BaHETO Ha HAKOW OnacHW BellecTsa B]
Electonic n enekTpuyecku CbopbXeHNS.
-B [IupekTuBa OTHOCHO pagmo v TerekoMyHUKaLuuoHHo obopyasaHe R & TTE 1999/5 / CEE (HG 88/2003)
-B [IupekTBa OTHOCHO 3acTpaxoBaHe Ha HWUCKO HanpexeHue noTpedutenu obopyasare 73/32 / LIME,
moaucuumpan ot 93/68 / CEE (HG457 / 2003) iupekTuBarta 3a.
-B [lvpekTrBa No oTHOLLEHWE Ha enekTpomMarHuTHaTa ceBmecTumoct 89/336 / CEE, moguduvumpaH ot
92/31 / CEE SI 93/68 / CEE (HG982/2007); RoHS aupextuea: EN50581: 2012 W3ncksaHus -B
6e3onacHocTTa Ha eBponenckaTta avpektuea 2001/95 / EO n Ha EN 60065: 2002 / A12: 2011 SI EN
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60950-1: 2006 / A1: 2010 / A11: 2009 / A12: 2011 cTaHAapTW, NO OTHOLLEHWE Ha CpoKa Ha HUBO
feumbenu Ha KoMepcuanuanpaHu ycTponcTBa.
MponykTbT e 61n oLEHeH B CbOTBETCTBUE ChC CleAHUTE CTaHAapTy:
-Tpvxa 3a 3gpaseto: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006
-6esonacHocT: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)
EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
-PagunoossyyaBaHe Cnektbp: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003); EN 300 328 v1.7.1 (10-2006)
Mpouepypata Ha kanauuteTa Ha Cl'O 3a cbOTBETCTBUE Ce M3BBLPLUBA B CbOoTBETCTBME C 1999/5 /
Nupektnea CEE (ot npunoxenueto Il Ha HG Nr. 88/2003) gokymertaumsaTa e B SC Visual Fan SRL,
Bpawos, 61-To Brazilor ynuua, noweHcku kog 500313, PyMbHWSt kKbM Hero e 6baaTt noctaBeHn Ha
pasnonoxeHue npu noucksaHe. MNpoueaypata Ha CMO nNpoayKT! Ha CbOTBETCTBMETO € N3BBLPLLEHO C
y4yacTneTo Ha cnegHute nHetutyuum: Phoenix Testlab GmbH MpoaykTeT uma mapkupoBka npunara.
[eknapauusta 3a CbOTBETCTBME MOXETE Aia HamepuTe Ha www.allviewmobile.com.

CEO0700 LupekTop/
SAR:1.177W/kg KotyHa l'eopr
Brasov ’%/
05.04.2016 “h
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Bezpecnostni opatieni

DULEZITE! Prosime, prectéte si pozomé tyto pokyny a postupujte podle nich, v pfipadé
nebezpecnych situaci. Bezpecnost pfi fizeni: Je doporuc¢eno nepouzivat mobilni telefon, pokud Fidite.
Pokud jej musite pouzit, vzdy pouzijte systém “Volné ruce” pfi fizeni.

Vypnéte mobilni telefon, pokud se nachazite v letadle.

Ruseni zpusobené mobilnimi telefony ovliviiuji bezpecnost letectvi, tudizZ je nelegalni je pouzivat v
letadle. Prosime, ujistéte se, Ze mobilni telefon je vypnuty, kdyz jste v letadle.

Vypnéte mobilni telefon v oblasti ¢innosti piskovani.

V nemocnici: Pokud pouzivate mobilni telefon v nemocnici, musite dodrzet relevantni pravidla uréené
danou nemochnici. Jakékoliv ruseni zplisobené pfistroji wireless mize ovlivnit vykony telefonu.
Schvalené servisy: Pouze schvélené servisy mizou opravovat mobilni telefony. Pokud rozeberete
telefon a pokusite se jej opravit sami, ztratite zaruku vyrobku.

Prislusenstvi a baterie: Mohou se pouzivat pouze pfisluSenstvi a baterie schvaleny vyrobcem.
Tisfiova volani: Ujistéte se, Ze telefon je zapnuty a aktivovany pokud chcete provést Tisfiové volani na
112, stisknéte tlacitko volat a potvrdte umisténi, vysvétlete, co se stalo, a neukonéete hovor.
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Baterie a nabijeni baterie: Doporucujeme baterii pfed prvnim pouzitim plné nabit. Nevystavujte
baterii/cely vyrobek teplotdm nad 40° C. Nevhazuite baterii/cely vyrobek do ohné. Pouzité baterie
odevzdavejte na sbérnych mistech k tomu uréenych.

Pozor: Neneseme Zadnou odpovédnost za situace kdy telefon je pouzivany jinak, nez je uvedeno v
pfiru€ce. NaSe spolecnost si vyhrazuje pravo ménit obsah pfirucky, aniz by to zvefejfiovala. Tyto
zmény budou uvedené na strankach spolec¢nosti u vyrobku, u kterého byly provedeny zmény. Obsah
této priru¢ky muze byt odliSny od toho, ktery je uveden u vyrobku. V tomto pfipadé, posledné
jmenovany bude platny

Aby se piedeslo problémim, které mohou nastat ohledné servisu které jiz nejsou prijaté S.C. Visual
Fan S.R.L. (jelikoz Visual Fan si vyhrazuje pravo ukoncit spolupraci s jakymkoliv pfijatym
spolupracujicim servisem, uvedenym na zaruénim listu ke dni uvedeni do prodeje skupiny vyrobku),
pred predanim vyrobku do servisu, prosime zkontrolujte aktualizovany seznam pfijatych servisu,
uvedeny na strankach Allview v sekci “Suport&Service - Autorizovany servis”.

Pro vice informaci navstivte www.allviewmobile.com. Nezakryvejte anténu rukou nebo jinych objektu
Nedodrzeni vede k problémim s pfipojenim a rychlé vybiti baterie.

VsSechny aplikace poskytované tretimi stranami a instalovana v tomto zafizeni, mohou byt upraveny a
/ nebo se zastavil v kazdém okamziku. Vizudlni Fan Ltd nenese odpovédnost v Zzadném pfipadé za
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upravy sluzeb nebo obsahu téchto aplikaci. Kazda zadost nebo dotaz tykajici se aplikace tfetich stran
mohou byt zaslany vlastnikiim téchto aplikaci.

Zapnuti/vypnuti a standby pristroje

Po vlozZeni karet SIM, pamétové karty a baterie, zapnéte telefon pfidrzenim tlacitka Zapnout po dobu
3 vtefin. Pro vypnuti, stisknéte dlouze stejné tlacitko a potvrdte. Pokud stisknete kratce tlacitko
Zapnout, prevedete telefon do rezimu standby, a pro vraceni stisknéte znovu kratce stejné tlacitko.
Odblokovani, hlavni displej, menu aplikaci

Chcete-li odemknout obrazovku pfi obnoveni z isporného rezimu, prejedte prstem od spodni ¢asti na
horni ¢asti obrazovky. Zobrazi se hlavni obrazovka.

Stranky hlavniho displeje Ize personalizovat zkratkami a widgety. V horni ¢asti displeje se nachazi
oznamovaci lista, ktera obsahuje informace o Grovni signalu mobilnich siti, WiFi, Bluetooth, Groven
baterie, hodiny a udalosti.

Pro zobrazeni menu aplikaci, dotknéte se symbolu menu z hlavniho displeje. Posunuijte pro listovani
strankami hlavniho menu. Dotknéte se odpovidajici ikonky pro spusténi pozadované aplikace.
Pouzijte tlacditko Zpét pro navrat na hlavni displej.
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Volani
Pro vytogeni urcitého Cisla, z hlavniho displeje, oteviete aplikaci volani, vytocte telefonni ¢islo a
stisknéte klavesu volat. Muzete vytacet ¢isla pfimo z Historie hovord, dotknéte se tlacitka volat na
pravé strané pozadovaného ¢&isla. Pro zvednuti hovoru posurite centralni symbol doprava, a pro
zamitnuti hovoru jej posurite doleva.
Zpravy
Pro vytvoreni a odeslani zpravy SMS, postupujte takto:
- Otevrete menu aplikaci;
- Otevrete aplikaci Zpravy;
V pravém dolnim rohu displeje stisknéte tlacitko nové zpravy; - Zadejte text zpravy;
Poznamka: Mlzete prevést zpravu na MMS stisknutim symbolu spona a vioZzenim obsahu media:
obrézky, zvuky nebol filmy.
Do horniho pole viozte telefonni ¢islo nebo jméno prijemce;
Stisknéte symbol Sipka -> na pravé strané textového pole pro odeslani zpravy.
Kontakty
Otevrete aplikaci Kontakty z menu aplikaci.
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Pfidani nového kontaktu:

Otevrete aplikaci Kontakty z menu aplikaci;

Dotknéte se symbolu pfidat + v pravém dolnim rohu displeje;

Vyberte pamét nebo Ucet kam chcete ulozit zadani; - Zadejte Gidaje kontaktu;
Nakonec se dotknéte tlacitka Ulozit.

Pridani kontaktu z historie hovoru:

- Z menu aplikaci oteviete aplikaci Telefon;

- Dotknéte se telefonniho &isla, které chcete uloZit;

- Dotknéte se tlacitka Novy kontakt;

- Vyberte pamét nebo Ucet kam chcete uloZit zadani; - Zadejte daje kontaktu;
Nakonec se dotknéte tlacitka Ulozit.

Import/export kontakti

MuZete importovat nebo exportovat kontakty mezi dostupnymi pamétmi a Gcty, nasledujicim
zplsobem:

- Otevrete Kontakty;

- Stisknéte tlacitko MozZnosti a vyberte Importovat/Exportovat;
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- Vyberte pamét, z které se budou kopirovat kontakty;

- Vyberte pamét, do které budete kopirovat kontakty;

- Vyberte kontakty na kopirovani;

- Stisknéte tlacitko Kopirovat;

Synchronizace kontakti s uétem

Poznamka: Pokud jesté nemate vytvoreny ucet, mizete vytvorit uzivatelsky Géet Google, potfebny na
pfistup k virtualni prodejné aplikaci.

Muzete synchronizovat kontakty uréitého Gctu, nasledujicim zpisobem:

- Otevfete menu aplikaci -> Nastaveni -> UCTY;

-Dotknéte se pozadovaného uctu; pokud jesté nemate zavedeny ucet, miZete zadat Gidaje nového Gctu
stisknutim tlacitka Pfidat ucet;

-Zaskrtnéte moznost Seznam.

Personalizace kontaktt s vlastnim obrazkem

Poznamka: Kontaktlim z paméti SIM nelze pfidélit zvuky nebo vlastni obrazek. Pro pfidéleni obrazku
postupuijte takto:

Oteviete Kontakty;
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Dotknéte se jména poZzadovaného kontaktu;

V dolni ¢asti displeje se dotknéte symbolu editace kontaktu;

Dotknéte se symbolu kontaktu;

Vyfotte nebo vyberte obrazek z galerie k pfifazeni ke kontaktu.

Google PlayStore

Virtudlni prodejna aplikaci poskytne vysoké mnozstvi aplikaci nejriznéjsich kategorii: hry, obchod,
komunikace, nakupy, cestovani, zabava, knihy, vzdélavani, finance, fotografie, nastroje, média,
socialni, sport, zpravy apod.

PFi prvnim otevieni virtudlni prodejny se pozaduje pfihlaSeni. Pokud jiz mate U¢et Google, zadejte
udaje. Pokud ne, stisknéte tlacitko Novy pro vytvofeni nového Uctu a sledujte kroky zobrazené na
displeji.

Nastaveni

Dodavatel sluzeb mize aktivovat implicitné néktera nastaveni pristroje tak, Ze je mozné Ze nebudete
moci zmeénit tato nastaveni.

Sprava SIM

Moznosti konfigurace hlasové hovory, zpravy a datova volani.
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Poznamka: Gemini je integrovana technologie, ktera Vam umozni pfijimat hlasové hovory na jednu z
karet SIM, pokud provadite datovy provoz na druhé karté SIM. Wi-Fi

Nastaveni WiFi: pouzijte pfislusna tlacitka pro pouziti funkce.

Oteviete WiFi, Ize vyhledavat dostupné sité automaticky, sité bez hesla Ize pouzit pfimo, v pfipadé
zaheslovanych siti je potfeba zadat heslo.

Bluetooth

Dostupné pfistroje se zobrazi automaticky. Pro pfipojeni k urcitému pfistroji, dotknéte se daného
jména a zadejte ovéfovaci heslo.

Pouzivatelnost dat

Zde mlzete aktivovat nebo deaktivovat provoz dat v telefonu. Zarover mizete také prohlizet
harmonogram stavu pouziti datového spojeni a konfigurovat limit provozu.

Dals$i nastaveni

Rezim letadlo

Nastaveni VPN (Virtual private network)

Nastaveni pfenosného hotspot: muZzete pouzit telefon pro vytvoreni bezdratového pfistupového bodu.
Mobilni sité:

Sluzba 3G: pripojte se pro deaktivaci/aktivaci sluzby 3G.
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Predvolby.

Pristupové body: prohliZite a ménite pfistupové body. Operatofi siti.

Profily

Tato ¢ast Vam umozni nastavit zvukové tény pro pfichozi hovory, upozornéni na e-mail a sms,
oznameni. Nastaveni zahrnuji: Vibrace, Hlasitost, Zvukové tény, Oznameni

Vyberte Obecné / Tichy rezim / Porada / Venku. Dotknéte se bodu na pravé strané pro vybér.
Zobrazovani

Jas: upraveni jasu;

Tapeta: muzete vybrat tapety pro hlavni displej, pro odemykaci obrazovku a pro menu;

c. Automatické otaceni obrazovky: otocte telefon pro zménu orientace obrazku;

d. Inaktivita: doba ¢ekani na vstup do rezimu stand-by;

e. Velikost pisma.

Pamét’

ProhliZzeni vnitfni paméti a karty SD

Odinstalovani nebo formatovani karty SD

Akumuléator

Zobrazeni informaci o stavu nabijeni baterie a o jejim pouzivani. Aplikace
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Rizeni aplikaci: Rizeni a vymazavani nainstalovanych aplikaci.

Lokalizacni sluzby

Pristup k umisténi: umoziuje aplikacim pouzivat informace o umisténi.

Satelity GPS: aktivace/deaktivace pouzivani satelitt GPS

Google Location Service: umoznéte odeslani anonymnich lokaliza¢nich dat. Umoznéte pouzivani dat
ze zdroju, jako jsou WiFi nebo mobilni sité pro uréeni pfiblizného umisténi.

Bezpecnost

Zamknuti displeje. MizZete vybrat jednu z nasledujicich metod: Bez zamknuti, Posunuti, Model, PIN,
Heslo.

Info o majiteli: zobrazite pfednastavené udaje na zamykaci obrazovku. Aktivujte zablokovani karty
SIM.

Viditelna hesla: zobrazeni hesel pfi zadavani.

Spravci pfistroje.

Neznamé zdroje: zaSkrtnéte pro umoZznéni nainstalovani aplikaci z neznamych zdroju. Potvrzeni
spolehlivosti.

Nainstalujte z karty SIM.
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Jazyk a metoda zadavani

Vybér Jazyku: Zahrnuje vSechny jazyky z telefonu

Korektor pravopisu

Personalizovany slovnik: pfidani nebo vymazani slov ve vlastnim slovniku.

Metoda zadavani: vyberte pozadovany model klavesnice

Jednotliva nastaveni klavesnice

Nahradni kopie a reset

MuZete vytvofit nahradni kopii dat nebo mizZete provést resetovani telefonu na tovarni nastaveni.
Usty

Rizeni G&td a nastaveni synchronizace.

Datum a ¢as

Automaticky: pouzijete datum a ¢as poskytnuty siti nebo modulem GPS.

Automatické ¢asové pasmo: zaskrtnéte pro automatickou konfiguraci €asového pasma.
Nastaveni data: posunujte den/mésic/rok pro nastaveni data.

Nastaveni ¢asu: posunujte hodinu/minutu/Am/Pm pro nastaveni ¢asu.

Vybér ¢asového pasma: vyberte ¢asové pasmo podle mista, kde se nachazite. Pro Rumunsko,
vyberte “GMT+02:00".
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Pouzivejte format 24 hodin: zapnuto/vypnuto.

Vybér formatu data: existuji 3 druhy formatu, muzete vybrat z nasledujicich: mésic-den-rok, den-
mésic-rok a rok-mésic-den, z toho rok-mésic-den je implicitni nastaveni.
Planovani zapnuti/vypnuti

MuZete nastavit ¢as automatického zapnuti nebo vypnuti telefonu.
Planovani rezimu letadla

Nastaveni zapnuti a vypnuti rezimu letadla v pfednastavenych ¢asech.
Pristupnost

Tlagitko Power ukoné&i hovory

Na zpoZdéni stisknout-a-podrzet

Instalovani skriptd web

Vyvojaiské moznosti

Nastaveni a moznosti potfebné pro vyvojare aplikaci Android.

O telefonu

Nastaveni telefonu

Legélni informace

Verze softwaru
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PROHLASENI O SHODE
No.1461

My, SC Visual Fan SRL, se socialnim sidlem v BraSoveé, 61. Brazilor Street, postovni smérovaci ¢islo
500313 Rumunsko, zapsana v obchodnim rejstfiku obchodu Brasov pod ¢. JO8 / 818/2002, CUI
RO14724950, as dovozce, zajistit, zaruky a prohlasit na vlastni odpovédnost v souladu s ¢l. 4 HG
nr.1.022 / 2002, pokud jde o produkty a sluzby, rezim, ktery by mohl ohrozit Zivot a zdravi,
bezpecnost a ochrana zdravi pfi praci, Ze ALLVIEW P6 Energy Mini vyrobek nema ohrozit Zivot,
bezpecénost prace, to mit nepfiznivé dopady na Zivotni prostfedi a je v souladu s: 2011/65 Smérnice -
The / UE, pokud jde o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v] Electonic a elekirickych
zarizeni. -V Smérnice tykajici se radiovych a telekomunikacénich zafizeni protipozarni R & TTE
1999/5 / CEE (HG 88/2003); -V Smérnice, pokud jde o zabezpecovani nizkého napéti uzivatell
zafizeni sedmdesat tfi tficet dvain / CEE, ve znéni 93/68 / CEE (HG457 / 2003), smérnice.;-V
Smérnice tykajici se elektromagnetické kompatibility 89/336 / EHS, ve znéni 92/31 / CEE si 93/68 /
CEE (HG982/2007); Smérnice RoHS: EN50581: 2012  -The Bezpecnostni pozadavky evropské
smérnice 2001/95 / ES a EN 60065: 2002 / A12: 2011 si EN 60950-1: 2006 / Al: / A11 2010: 2009
A12 /: standardy 2011, tykajici se limitu hladiny decibel z prodavanych zafizeni.
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Produkt byl hodnocen v souladu s nésledujicimi normami:

-Health: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006

-Bezpecnost: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)
EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Radio Spektrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003), EN 300 328 v1.7.1 (10-2006)

Postup shody assesment bylo provedeno v souladu s 1999/5 / Smérnice CEE (pfilohy Il HG &.

88/2003), dokumentace prozatim v SC Visual Fan SRL, Brasov, 61. Brazilor ulice, PSC 500313,

Rumunsko na to bude kladen k dispozici na vyzadani.Postup assesment produkty shoda byla

spinéna za (¢asti nasledujicich instituci: Phoenix Testlab GmbH. Vyrobek ma znacku CE

pouzita.ProhlaSeni o shodé je k dispozici na www.allviewmobile.com.

CEO0700 ~
SAR:1.177W/kg Reditel
Brasov Gheorghe Cotuna’
14.12.2016
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Medidas de seguridad

iIMPORTANTE! Por favor lee atentamente estas instrucciones.

Seguridad vial: Se recomienda no utilizar el teléfono mévil mientras esté conduciendo. Si hace falta
utilizarlo, se recomienda utilizarlo en el modo manos libres.

Apagar el mévil cuando esté en un avion. Las interferencias mdviles afectan a la seguridad de la
aviacion y es ilegal utilizarlo en un avién. Por favor, asegurate de que el mévil esté apagado o en el
modo avién cuando estés viajando.

Cuando esté en un hospital debe someterse a las normas impuestas por el hospital. Las
interferencias wireless pueden afectar el funcionamiento del mévil.

Solo los talleres aprobados pueden arreglar el mévil. Si intentas arreglar el mévil por tu cuenta
perderas la garantia.

Solo las baterias y los accesorios aprobadas por Allview pueden ser utilizados.

Si necesitas hacer una llamada de urgencia al 112, asegUrate de que el mévil esté encendido,
comunica al operador lo ocurrido, facilita tu locacién y no cuelgues la llamada.

Antes de utilizar el mévil se recomienda hacer una carga completa de la bateria. No exponer la
bateria a temperaturas superiores a 40 grados Celsius. No tirar la bateria al fuego,devolver la bateria
antigua al centro de donde compré el movil o llevarla a un sitio de recuperaciones.
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Atencion: No nos hacemos cargo de las situaciones donde se utiliza el teléfono de otra manera que el
expuesto en el manual. Nuestra empresa reserva el derecho de realizar cambios en el contenido de
este manual sin avisar. Estos cambios se publicaran en el

sitio web de la empresa.

El contenido de este manual puede ser diferente al existente en el producto. En este caso, el Gltimo
se tomarda en cuenta.

Para evitar problemas que puedan ocurrir con servicios que no estén aprobados por S.C. Visual Fan
S.R.L. (porque S.C. Visual Fan S.R.L. se reserva el derecho a dejar de trabajar con cualquier
existente colaborador), antes de dirigirte a un servicio de garantia, por favor consulta la lista
actualizada de los establecimientos aprobados por S.C. Visual Fan S.R.L. en
www.allviewmobile.com en la seccién Support and Service.

Encendido/apagado y dispositivo en espera

Después de insertar la tarjeta SIM, tarjeta de memoria y la bateria, inicia el teléfono manteniendo
pulsado el botén de encendido durante 3 segundos. Para desconectar, presiona el mismo botén y
confirma. Si pulsas brevemente el teléfono, entrard en modo de espera y para volver otra vez, debes
pulsar brevemente el mismo botén.
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Desbloquear la pantalla principal y men( de aplicaciones

Para desbloquear la pantalla al reanudar desde el modo de espera, deslice el dedo desde la parte
inferior a la parte superior de la pantalla. Se mostrara la pantalla principal. Las paginas de la pantalla
principal pueden personalizarse con accesos directos y widgets. En la parte superior de la pantalla
esté la barra de notificaciones, las herramientas que contienen informacién sobre la sefial de red
mévil, Wi-Fi, Bluetooth, bateria, reloj y eventos.

Para mostrar el menu de aplicaciones pulsa el botén menu de la pantalla principal. Desliza el botén
para cambiar la pagina de las aplicaciones. Pulsa la aplicacion deseada para abrirla y pulsa el boton
“Atras” para volver a la pantalla inicial.

Llamar

Para marcar un nimero desde la pantalla principal, haz clic en el icono "Teléfono", marca el nimero y
pulsa la tecla llamar. Para llamar a nimeros directamente desde el registro de llamadas, pulsa el
botén de llamada que esta a la derecha del nimero deseado. Para contestar a una llamada, desliza
el icono de la derecha al centro y para rechazar la llamada, desliza hacia la izquierda.

Mensajes

Para crear y enviar un mensaje SMS:
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-Ve al menu de aplicaciones;

-Accede a la aplicacién de mensajeria;

-En la parte superior derecha de la pantalla pulsa el botén nuevo mensaje;
-Introduce el texto del mensaje;

Nota: puedes cambiar el mensaje haciendo clic en el icono de clip de papel en MMS e introduciendo
contenido multimedia: imagenes, sonidos o peliculas.

-En el campo superior, escribe el nimero de teléfono o el nombre del destinatario;
-Pulsa la flecha a la derecha del campo de texto para enviar el mensaje.
Contactos

Para agregar un contacto nuevo:

-Accede a la aplicacion de contactos desde el mend;

-Pulsa el simbolo + que est& en la parte inferior derecha de la pantalla;

-Elige la memoria o cuenta donde almacenar la entrada;

-Introduce los datos de contacto;

-Al final toca el botén guardar.

Para agregar contactos desde el registro de llamadas:

-Desde el menu accede a la aplicacion Teléfono;
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-Pulsa el nimero que desees guardar;

-Pulsa el botén Contacto Nuevo;

-Elige la memoria o cuenta donde almacenar la entrada;
-Introduce los datos de contacto;

-Al final pulsa el botén guardar.

Importar/exportar contactos

-Accede a la aplicacién de contactos desde el mend;

-Pulsa Opciones y selecciona Importar/Exportar;

-Elige la memoria desde la cual seran copiados los contactos;
-Elige la memoria donde se van a copiar los contactos;
-Selecciona los contactos que deseas copiar;

-Haz clic en el botén Copiar;

Sincronizacién de los contactos con una cuenta

Nota: Si no tienes una cuenta ya creada, puedes crear una cuenta de usuario de Google, necesaria
para acceder a las aplicaciones de la tienda virtual.

-Accede desde el menu acceder a Ajustes > Cuentas;
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-Elige la cuenta que desees; Si no tienes una cuenta ya creada, puedes introducir los datos de la
nueva cuenta haciendo clic en el botén agregar una cuenta;

-Elige agenda

Personalizacién de contactos con unaimagen

Nota: los contactos de tu SIM no permiten asignar timbre o imagen.

-Abre la aplicacién de contactos;

-Haz clic en el nombre del contacto que desees;

-En la parte baja de la pantalla del contacto esta el icono de editar;

-Pulsa el icono del contacto;

-Haz una foto o elige una imagen de la galeria para ser asociada con el contacto.

Google Play Store

La tienda virtual te ofrece una multitud de aplicaciones en diferentes categorias: juegos, negocios,
comunicacién, compras, viajes, entretenimiento, libros, educacion, finanzas,medios de comunicacion,
herramientas, fotos, social, deportes, noticias, etc. La primera conexién en la tienda virtual requiere
autenticacion. Si ya tienes una cuenta de Google, introduce tus datos. Si no, crea una nueva cuenta y
sigue con las instrucciones de la pantalla.
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Ajustes

El proveedor de servicios puede activar por defecto algunas configuraciones del dispositivo, los
cuales no podras cambiar.

Gestion de SIM

Opciones para configurar las llamadas realizadas, mensajes de texto y servicios de datos,
individualmente para cada tarjeta SIM.

Wi-Fi

Configuracién de Wi-Fi: Pulsa para acceder a la funcién. Abre el Wi-Fi para busca las redes
disponibles.

Los dispositivos disponibles se mostraran automaticamente. Para conectarse a un

dispositivo, elige su nombre e introduce la contrasefia para su verificacion.

Tréafico de datos

Aqui puedes habilitar o deshabilitar el trafico de datos en el teléfono. También puedes ver el estado
en un gréfico utilizando la conexién de datos y estableciendo un limite de trafico.

Mas

Modo avién

Configuracién de VPN (red privada virtual)
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Configuracién de hotspot portétil: puedes utilizar tu teléfono para crear un punto de acceso
inalambrico.

Redes moviles: servicio 3G: acceso a desactivar/activar el servicio 3G. Preferencias.

Puntos de acceso: ver y modificar los puntos de acceso.

Operadores de red.

Perfiles

Esta opcidén te permite configurar los tonos de audio para las llamadas entrantes, notificaciones de
email y mensaje de alerta. Los ajustes incluyen: opcién de vibracién, notificaciones de volumen, tonos
de audio, seleccion general/silencioso/reunién/exterior. Pulsa el botén hacia la derecha para
seleccionar.

Pantalla

a. Brillo: ajuste brillo;

b. Imagen de fondo: puedes elegir las imagenes de fondo para la pantalla principal para desbloquear
la pantalla y menq;

c. Autorotacioén de la pantalla: rotar el teléfono. Para cambiar la orientacién de la imagen;

d. Inactividad: tiempo de espera para entrar en modo stand-by;

e. Tamafio de la fuente.
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Memoria

1. Visualizacion de la memoria interna y tarjeta SD

2. Formateo de la tarjeta SD o retiro

Bateria

Muestra informacion sobre el estado de carga de la bateria y sobre su uso.

Aplicaciones

Administracién de aplicaciones: gestion y eliminacion de aplicaciones instaladas.

Servicios de localizacion

Acceso a la localizacién: permite que las aplicaciones utilicen informacién de ubicacién. Los satélites
del GPS: activar/desactivar los satélites del GPS que utiliza Google: permite enviar datos de
localizacion anénimos. Permite el uso de datos de fuentes como las redes Wi-Fi o mévil para
determinar la ubicacion aproximada.

Seguridad

Blogqueo de la pantalla. Puedes elegir uno de los siguientes métodos: sin arrastre, modelo, PIN y
contrasefia.

Info: muestra nombre del propietario predeterminado en la pantalla de bloqueo. Activacién del
bloqueo de |a tarjeta SIM.
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Contrasefias visibles: contrasefias cuando accedes.

Administradores del dispositivo.

Fuentes desconocidas: Comprueba que permite instalar aplicaciones de fuentes desconocidas.
Credenciales confiables. Instala la tarjeta SIM.

Método de entrada e idioma

1. Selecciona el idioma: incluye todos los idiomas en tu teléfono.

2. Corrector ortogréfico.

3. Diccionario: agregar o eliminar palabras del diccionario personalizado.

4. Método de entrada: selecciona el modelo deseado del teclado.

5. Ajustes del teclado.

6. Configuracion de busqueda de voz.

Copiade seguridad y reinicio

Puedes crear una copia de seguridad de los datos o puedes realizar un reseteo del teléfono para los
ajustes de fabrica.

Administracién de cuentas y sincronizacion.

Fechay hora

1. Automatico: utilizar la fecha y la hora dada por la red o médulo GPS.
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2. Zona horaria automaticamente: para comprobar la configuracién automatica de tu zona horaria.
3. Ajuste de la fecha: arrastra el dia/mes/afio para fijar la fecha.

4. Ajuste de la hora: hora/minuto/Am/Pm

5. Selecciona zona horaria: selecciona zona horaria dependiendo de la ubicacion en la que te
encuentres.

6. Formato de 24 horas de uso: interruptor on/off.

7. Formato de fecha: hay 3 tipos de formatos que puedes elegir: mes-dia- afio, dia-mes-afio y afio-
mes-dia, afio, mes y dia es la configuracion predeterminada.

Configurar encendido / apagado automatico Puedes configurar el inicio o apagado del teléfono.
Planificacion modo vuelo

Puesta en marcha y el modo de configuracién de avién.

Accesibilidad

El bot6n encendido / apagado terminar llamadas. Instalar secuencias web.

Retraso al pulsar y mantener.

Opciones de desarrollador

Ajustes para los desarrolladores de Android.
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Acerca de teléfono

1. Estado del teléfono.

2. Informacién legal.

3. Version del software.

Ambas tarjetas SIM estan activas en modo de espera.

La funcion "Llamada en Espera” esté disponible sélo para SIM que hacen llamadas activando la
opcioén ofrecida por el proveedor mévil.
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Declaracién de conformidad
No. 1461

Nosotros, SC VISUAL FAN SRL, importador ubicado en Brasov, Brazilor 61 500314, registrado en la
Céamara de Comercio de Brasov n° J08/818/2002, CUI RO14724950, garantiza y declara bajo nuestra
responsabilidad, de conformidad con el art. 5 de HG n° 1.022/2002 sobre el estatuto del product Allview
P6 Energy Mini teléfono moévil marca Allview, que no pone en peligro la vida, la salud, la seguridad en el
trabajo y la proteccién del medio ambiente y que son de acuerdo con:
- La Direccién n® 2011/65/UE relativa a las restricciones sobre el uso de determinadas sustancias
peligrosas en aparatos eléctricos y electronicos.
- La Direccién con respecto a los equipos de radio y telecomunicaciones R & TTE 1999/5/CE (HG 88/303).
- La Direccion sobre el equipo de los usuarios 73/32/CEE de baja tensién, modificada por la Direccién
93/68/CEE (HG982/2007); Directiva RoHS: EN50581:2012
- Los requisitos de seguridad de la Directiva 2001/95/CE Europea y de las normas.
EN60065:2002 / A12: 2011 y EN 60950-1:2006 / A12: 2011, el nivel de decibelios emitidos por el
dispositivo.34 vendido. El producto que se describe arriba, en la presente Declaracién y todos los
accesorios son de acuerdo con las siguientes normas:
- Salud EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
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- Seguridad EN 60950- 1: 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
- Radio espectro EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
El producto tiene la pegatina CE. Procedimiento de evaluacioén de la conformidad, se ha realizado seguin
las disposiciones del anexo Il de la resolucién n® 88/2003, documentacién se deposita en el SC Visual
Fan LTD, Brasov, str.Brazilor n® 61, 500313. El procedimiento assesment productos conforme se cumplié
con la participacién de las siguientes instituciones: Phoenix Testlab GmbH
El producto tiene la marca CE. La declaracion de conformidad estd disponible en la web
www.allviewmobile.com

CE0700 s Director
SAR:1.177W/KG TUNA GHEORGHE
Brasov . -

14.12.2016 “
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BIZTONSAG

FONTOS! Olvassuk el az alabbi egyszeru utmutatot. Az itt leirtak be nem tartasa veszelyekkel jarhat, vagy
torvenyserto lehet. Bovebb informaciot a reszletes felhasznaloi utmutato tartalmaz.

Tartsunk be minden helyi jogszabalyt. Vezetes kozben mindig hagyjuk szabadon kezeinket, hogy a
jarmuvet iranyithassuk. A biztonsag legyen vezetes kozben a legfontosabb szempont.

Kapcsoljuk ki a keszuleket olyan helyeken, ahol annak hasznalata tiltott, interferenciat, illetve veszelyt
okozhat. Peldaul repulogepen, korhazakban, illetve orvosi berendezesek, uzemanyag, vegyszerek vagy
robbantasi teruletek kozeleben. A hasznalatot korlatozo helyeken tartsunk be minden utasitast.

A termek uzembe helyezeset es javitasat csak szakember vegezheti.

Ehhez atipusu keszulekhez kizarolag a gyarto altal jovahagyott akkumulatorokat, toltokeszulekeket es
tartozekokat hasznaljuk. Ne csatlakoztassunk nem kompatibis termekeket.

Segelyhivas: Kapcsolja be a telefont es tarcsazza be az 112 telefonszamot

Akkumulator es ennek feltoltese: Ajanlott az akkumulator telyes teltoltese mielott a telefont hasznaljuk.
Ne hasznaljuk tobb mint +40°C homersekleten. Ne dobjuk az akkumulatort a tuzre vagy tiltott helyre. A
hasznalt akkumulatorokat mindig vigyuk vissza egy kijelolt gyujtohelyre

Figyelem: Nem vallalunk feleloseget a telefon nem megfelelo hasznalata eseten. A hasznalati
utasitasban leirtak elterhetnek a termektol, illetve a
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szolgaltatoktol kapott szoftverektol, es elozetes ertesites nelkul megvaltozhatnak. A felhasznaloi utmutato
legujabb verziojaert latogasson el a weboldalunkra.

A jelen kezikonyv tartalma kulombozhet a termektol. Ennek eseten az utolso kezikonyv masolat less
figyelembe veve. Barmilyen problema elkerulese erdekeben, ami a S.C. Visual Fan S.R.L. alltal elfogadott
szerviszeket illeti (mivelhogy a S.C. Visual Fan S.R.L. fenntartja a jogot, hogy lemondjon barmilyen
kolaboralasrol egy szervisszel, amely a Garancian jelen volt a termek elarulasakor), mielott egy termeket
elvigyen a szerviszbe, megkerjuk nezze meg a legujabb listat az elfogadott szerviszekkel az Allview
honlapon az “Support&Service — Approved service” reszen talalhato.

Tovabbi részletekért latogasson el www.allviewmobile.com. Ne takarjuk le az antennat a kezével vagy
mas targgyal elmulasztasa igy kapcsolodasi problémak és gyors mentesités az akkumulatort.

Minden harmadik felek alltal nyujtott alkalmazas, ami a jelen keszuleken talalhato, modosithato es/vagy
leallhat barmikor. S.C. Visual Fan S.R.L. nem vallal feleloseget semmilyen modon ezen alkalmazasok
mododitasaiert vagy tartalmaert. Barmilyen kerdes vagy keres ezen alkalmazasok tulajdonosai fele
fogalmazhatoak.

A telefon be- vagy kikapcsolasa Nyomjuk meg es tartsuk lenyomvaa bekapcsologombot 3
masodpercig. Ha roviden nyomjuk meg a Bekapcsolasi gombot, a telefon keszenleti allapotba lep. A
keszulek elso bekapcsolasakor kovesse a kepernyon
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megjeleno utasitasokat a keszulek kezdeti beallitasainak megadasahoz. A keszulek kikapcsolasahoz
nyomja meg hosszan a Bekapcsolo-/lezaro gombot, majd valassza a Kikapcsolas — OK lehetoseget.
Kinyitas, fokepernyo, menu

A gombok es az erintokepernyo lezarasaval megakadalyozhatja a nemkivanatos keszulekmiiveleteket.
Lezarashoz nyomja meg a Bekapcsolo-/lezaro gombot. Feloldasahoz cslsztassa az ujjat az alsé a
képernyé felsd részén

Amikor a keszulek keszenleti allapotban van, a keszenleti kepernyo lathato. A keszenleti kepernyo tobb
panelbol all. Balra vagy jobbra lapozva lepjen a keszenleti kepernyo valamelyik paneljere. A keszenleti
kepernyot sajat igenyeinek megfeleloen alakithatja alkalmazasokra mutato parancsikonok,
alkalmazasokhoz tartozo elemek, widgetek (vezerlok) es mappak felvetelevel. A gyorsgombokat tartalmazo
panel megnyitasahoz keszenleti uzemmodban vagy alkalmazas hasznalata kozben erintse meg az
allapotjelzo ikonok teruletet es huzza lefele az ujjat. A gyorsgombokat tartalmazo panelrol a kovetkezo
opciokat hasznalhatja: WIFI, Bluetooth, GPS, Hang / Rezges, Automata elfordulas.

Telefonalas

Ismerje meg a telefonalasi funkciokat, peldaul a hivasok kezdemenyezeset es fogadasat a telefonalas
kozben elerheto funkciok hasznalataval, valamint a telefonalassal kapcsolatos szolgaltatasok

63 Hu



testreszabasat es igenybevetelet. Egy hivas fogadasahoz hlzza az ikont a jobb oldalon, és a hivas
elutasitdsahoz hizza az ikont balra.

A keszulek a nem fogadott hivasokat megjeleniti a kijelzon. Nem fogadott hivas telefonszamanak
tarcsazasahoz nyissa meg az ertesi k panelt, es valassza ki a visszahivando nem fogadotthivast.
Uzenetkuldes

Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a boritek ikont.

Valassza az Uj uzenet lehetoseget.

Adja meg az uzenet cimzetteit.

Valassza az Ide irja be az uzenetet lehetoseget, es irja be azuzenet szoveget.

Az uzenet elkuldesehez valassza a Kuldes lehetoseget.

Nevjegyek

Ismerje meg, hogyan hozhat letre es kezelheti a szemelyes es uzleti nevjegyeit. A nevjegyekbe neveket,
mobil- es vezetekes telefonszamokat, e-mail cimeket, zuletesnapokat es egyeb adatokat menthet.
Uj nevjegy letrehozasa:

- Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a + ikont.;

- Valassza ki a memoriahelyet es irja be az adatokat

- A nev memoriara mentesehez valassza a Ment lehetoseget.
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Nevjegyet a tarcsazo kepernyorol is letrehozhat:

- Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat;

- Irjuk be a telefonszamot;

- Valassza a Uj nevjegy letrehozasa lehetoseget.;

- Valasszon memoriahelyet

- Irja be az adatokat

- valassza a Ment lehetoseget..

Nevjegy import/exporalas

Kulombozo tarolasi helyek kozotti nevjegyeket tudunk importalni/exportalni a kovetkezo lepeskkel:
- Nevjegyek — Opciok Import/exportalas

- Valassza ki a memoriat ahonnan atmasolja az adatokat, majd azt, ahova atmasolja

- Valassza ki a nevjegyeket es nyomja meg a Masolas gombot

Fiokok es szinkronizalas

Az automatikus szinkronizalasi funkcio beallitasainak es a szinkronizalashoz hasznalt fiokok kezelesenek
modositasa.
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Google Play store

Az Android platform segitsegevel a telefon funkcioi tovabbi alkalmazasok telepitesevel bovithetok, mint
peldaul jatekok, sport, hirek, stb. Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a
Google Play store lehetoseget. Amennyiben ezt az alkalmazast most inditja el eloszor, valassza az
Elfogadom lehetoseget es jelenkzezzen be a Google fiokjaval. Keressen egy fajlt vagy alkalmazast, es
toltse le.

BEALLITASOK

Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a Beallitasok lehetoseget:
Vezetek nelkuli halozat beallitasok:

Wi-Fi, Bluetooth beallitasok.

- repulo uzemmaod: A keszulek osszes vezetek nelkuli szolgaltatasanak be-, kikapcsolasa.

Csak a halozatot nem igenylo szolgaltatasokat hasznalhatja.

- Wi-Fi: Be-, kikapcsolas;

- Bluetooth: A Bluetooth vezetek nelkuli szolgaltatas be- es kikapcsolasa.;

- VPN beallitasok: Virtualis maganhalozatok beallitasa es csatlakoztatasa

- Mobilhalozatok: Az elerheto halozatok keresese es egy halozat kivalasztasa barangolasra.
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Profilok

A keszulek altal megszolaltatott hangok beallitasainak modositasa.
Akkumulatorhasznalat: Mi hasznalta az akkumulatort

Sajat pozicio:

- Hozzajarulas helyadatokhoz: Hely megjelenitese az alkalmazasokban.

- GPS muholdak hasznalata: Utszaszintu helymeghatarozas (cask nyilt helyen lehetseges)
Biztonsag:

- Kepernyozar beallitasa: Kepernyo lezarasa mintaval, PIN koddal vagy jelszoval.

- SIM-kartya zarolasanak beallitasa;

- Jelszavak: Jelszo megjelenitese gepeleskor

- Eszkozfelugyelet: Eszkozkezelok hozzaadasa es eltavolitasa

- Telepites SD kartyarol: Titkositott tanusitvanyok telepitese az SD-kartyarol

Nyelv es billentyuzet: Telefon nyelve es billentyuzetere vonatkozo beallitasok

Fiokok es szinkronizalas

Hatteradatok: Az alkalmazasok barmikor szinkronizalhatnak, kuldhetnek es fogadhatnak adatokat
Automatikus szinkronizalas: Az alkalmazasok automatikusan szinkronizaljak az adatokat
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Datum es ora: A datum es ora modisitasanak beallitasai

Ki-, bekapcsolasi beallitasok: A telefon automatikusan ki- es bekapcsolasat tudjuk beallitani.
Repulo mod beallitasa: A repulo mod automatikusan ki- es bekapcsolasat tudjuk beallitani.
Ikalmazasok kezelese: A telepitett alkalmazasok kezelese es eltavolitasa.
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MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
No. 1461

Mi, SC Visual Fan SRL, a szocidlis kzpontja Brassé, 61. Brazilor Street, iranyitészam 500313
Romania, regisztralt a Register of Commerce Brassé mellett nr. J08 / 818/2002, CUI RO14724950,
mint importér, biztositjak, garancialis és kijelentjik sajat felel6sségére cikkelye szerint. 4 HG nr.1.022
/2002 kapcsolatos termékek és szolgaltatasok rendszerét, ami veszélybe sodorna az élet és az
egészség, a biztonsag és a munkavédelem, hogy a Allview terméket Allview P6 Energy Mini nem
kerul veszélybe életét, biztonsagat munkaerd, nem okoz karos kornyezeti hatasok, és az alabbiak
szerint:
-A 2011/65 / UE iranyelvben a hasznalati feltételeit néhany veszélyes anyagok] n a electonic és
elektromos berendezések.
-A Irdnyelv tekintetében a radio- és tavkozlési berendezések R & TTE 1999/5 / CEE (HG 88/2003)
-A Iranyelv tekintetében ensurance kisfesziiltségii késziilékek felhasznaldi 73/32 / CEE, mddositja a
93/68 / CEE (HG457 / 2003) sz616 iranyelv.
-A Iranyelv tekintetében az elektromagneses 6sszeférhetdség 89/336 / CEE, modositja a 92/31 / CEE
si 93/68 / CEE (HG982/2007); RoHS iranyelv: EN50581: 2012 -A Biztonsagi kdvetelményeket az
Eurépai sz6l6 2001/95 / EK iranyelv és az EN 60065: 2002 / A12: 2011 si EN 60950-1: 2006 / Al:
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2010/ A11: 2009 / A12: 2011 szabvanyok tekintetében a decibel szint limit a kereskedelmi
forgalomba eszkdzoket.
A termék mar értékelhetd a kévetkez6 szabvanyoknak:
Egészségvédelem: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006
-Biztonsagi: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
-Radio Spektrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003); EN 300 328 v1.7.1 (10-2006)
A megfeleldségi felmérd eljaras szerint végeztiik a 1999/5 / CEE iranyelv (a Il HG nr. 88/2003) e
dokumentaciét a SC Visual Fan SRL, Brasov, 61. Brazilor Street, iranyitészam 500313, Romania ra
majd rendelkezésére bocsatani a kereslet. A termékek megfeleléségének felméré eljaras teljesiilt
részvételével a kovetkezd intézmények: Phoenix Testlab GmbH
A termék a CE jelzése. A megfeleléségi nyilatkozat a at www.allviewmobile.com.

CE0700 Igazgato F
SAR:1.177W/kg Gheorghe Cotunay
Brasov T
14.12.2016 sl
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Srodki bezpieczenstwa

WAZNE! Prosimy zapoznaé sie uwaznie z niniejszymi wskazaniami oraz wykona¢ wszystkie
zalecenia, jezeli znajdziecie sie w niebezpiecznej sytuaciji

Bezpieczenstwo prowadzenia pojazdéw: Wskazanym jest, aby prowadzac samochdd nie korzysta¢
réownoczesnie z telefonu komdrkowego. Jezeli koniecznie musicie skorzysta¢ z telefonu komérkowego
podczas jazdy, radzimy zawsze uzywaé systemu ,Zestawu gtosno méwigcego”.

Nalezy wytgczy¢ telefon komérkowy w czasie lotu samolotem. Zakiécenia spowodowane telefonig
komoérkowa, wptywajg ujemnie na bezpieczenstwo lotu, dlatego nie nalezy uzywac telefonu
komérkowego w samolocie. Prosimy upewnic¢ sie czy wasz telefon komérkowy jest zablokowany na
czas w ktérym znajdujecie sie¢ w samolocie.

W szpitalu: Kiedy uzywacie telefonu komérkowego na ternie szpitalu, musicie przestrzega¢
obowigzujgcych tam zasad. Jakiekolwiek zakidcenia spowodowane wyposazeniem wireless, moze
wptywaé ujemnie, na jakos$¢ i wyniki telefonu.

Servis jedynie zatwierdzony: Jedynie do serwiséw zatwierdzonych nalezy zgtaszac¢ sie w sprawie
naprawy telefonu. Jezeli otwierasz telefon komérkowy prébujac sprawdzi¢ lub naprawi¢ go osobiscie,
stracisz bezpowrotnie, przyznang gwarancje. Akcesoria i baterie: Uzywaj do swego telefonu
komoérkowego jedynie takie akcesoria i baterie, jakie zalecane sg przez producenta
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Telefon alarmowy: Upewnij sie czy telefon jest czynny, czy dziata, dzwonigc pod numer Telefon
Alarmowy 112, naci$nij odpowiedni przycisk wezwania i potwierdz miejscowos$¢, nastepnie wyttumacz,
co sie stato i nie koncz rozmowy.

Bateria i natadowanie baterii: Dobrze jest natadowa¢ baterig przed pierwszym wykorzystaniem
telefonu. Nie nalezy narazac baterii na dziatanie temperatury wyzszej niz +40°C. Zuzytych baterii nie
wrzucaj do ognia, nie wyrzucaj gdziekolwiek. Zwracaj baterie zuzyte lub uszkodzone dostawcy lub
przekaz do specjalnych punktéw zbidrki uszkodzonych baterii.

Uwaga: Nie odpowiadamy za sytuacie, kiedy telefon uzywany jest niezgodnie z sposobem podanym
w niniejszym podreczniku. Nasza Kompania zachowuje prawo do wprowadzenia zmian w tresci
podrecznika bez podania tego do wiadomosci publicznej. Ewentualne zmiany zostang wyswietlone na
naszym site’cie, obok tego produktu, ktérego dotyczg zmiany. Tres$¢ niniejszego podrecznika moze
by¢ inna niz zatagczonego do produktu. Nalezy bra¢ pod uwage tre$¢ ostatniego..

Aby unikngé¢ nieporozumien, jakie moga mie¢ miejsce w zwigzku z niektérymi serwisami, ktére
obecnie nie sg preferowane przez naszg spotke, S.C. Visual Fan S.R.L. (poniewaz S.C. Visual Fan
S.R.L. zachowuje sobie prawo do zerwania wspétpracy z niektérymi serwisami, wskazanym na
$wiadectwie gwarancji w dniu wej$cia na rynki sprzedazy danego zestawu produktéw), dlatego, przed
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oddaniem produktu do serwisu, prosimy o przejrzenie aktualnej listy naszych serwiséw, ktérg
znajdziecie panstwo na stronie Allview w zakladce “Suport&Service — Serwis autoryzowany”.”

Aby uzyskac¢ wigcej informaciji, odwiedz www.allviewmobile.com. Nie zastaniaj anteny dfonig lub innej
awarii obiektéw do wykonania w wyniku problemdw z tgcznoscia i szybkiego roztadowania
akumulatora.

Wszystkie aplikacje dostarczone przez firmy trzecie oraz zainstalowane na tym urzadzeniu moga by¢
modyfikowane lub zatrzymane w kazdej chwili. S.C. Visual Fan S.R.L. nie ponosi odpowiedzialno$ci
za jakiekolwiek modyfikacje ustug lub tresci tych aplikacji. Wszelkie prosby lub pytania dotyczace
aplikaciji firm trzecich powinny by¢ kierowane do ich dostawcéw.

Urzadzenia Wtacz / Wytacz i standby

Po wprowadzeniu karty SIM, i karty pamigci oraz baterii, przyciskiem Wigcz, przyciskajac przez 3
sekundy, wigczysz telefon. Dla wytgczenia, naciénij ten sam przycisk i potwierdz. Jezeli nacisniesz
krotko przycisk Whgcz, wigczysz telefon w stan standby, aby powrdci¢, nacisnij ponownie, krétko, ten
sam przycisk.

Odblokowanie, ekranu gtéwnego, menu aplikacji

Aby uwolni¢ ekran przy powrocie ze standby, przytrzymaj naciskajgc, przesun palcem od dotu do géry
ekranu.
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Stronom gtéwnego ekranu mozna nada¢ osobowo$¢ skrétami i widget'ami. W gérnej czesci ekranu
znajduje sie tasma zawierajgca informacje o zakresie sygnatu sieci telefonii komérkowej WiFi,
Bluetooth, poziomie baterii, godzinie oraz o biezgcych wydarzeniach.

Celem wyswietlenia menu aplikacji, naci$nij symbol .znajdujacy sie na gtéwnej czesci ekranu.
Przesun w lewo, aby przewingé gtéwne strony menu. Dotknij odpowiednig ikonke, aby mie¢ dostep do
poszukiwanej aplikacji. Aby powrdci¢ na gtéwny ekran, nacisnij przycisk Wré¢.

Wywotanie

Aby wywota¢ numer, z gtdwnego ekranu nalezy zastosowa¢ aplikacje wywotania, wybierz numer
telefonu i nacisnij przycisk wywotania.

Aby odebra¢ rozmowe, przeciggnij ikong do prawej, i odrzuci¢ rozmowe, Przeciggnij ikong w
lewo.Mozesz wywotywa¢ zgdane numery bezposrednio z Dziennika potaczen, dotknij przycisk
wezwania z prawej strony zgdanego numeru.

Wiadomosé

Aby stworzy¢ i wysta¢ wiadomos¢ SMS, nalezy:

Wej$¢ na aplikacje Wiadomosc;

Wejdz na aplikacje Wiadomo$c,j

Kliknij przycisk Nowa wiadomos¢ - ktéra jest w prawym dolnym rogu ekranu.
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Wprowadz tekst wiadomosci;

Uwaga: mozesz przeksztatci¢ wiadomos¢, w MMS przyciskajgc symbol agrafka, wprowadzajac
réwnoczesnie tre$¢: wiadomosci: obrazy, dzwieki lub film.

W gdrnej czesci pola wybierz numer telefonu lub nazwisko adresata.

Przycisnij symbol strzatka -> znajdujacy sie po prawe;j stronie pola tekstu, aby wysta¢ wiadomos¢.
Kontakty (potaczenia)

Przejdz do aplikacji Kontakty znajdujgcej si¢ w menu aplikaciji

Dodanie nowego kontaktu:

. Przejdz do aplikacji Kontakty znajdujgcej sie w menu aplikacii;

. dotknij symbol plus + po prawej, dolnej cze$ci ekranu;;

. wybierz pamie¢ lub konto, w ktérych gromadzi¢ si¢ bedzie nowy kontakt;
. wprowadz dane kontaktu;

. na koniec, dotknij przycisk Zapisz.

Dodanie kontaktu z dziennika wywotan:
. z menu aplikacji przejdz do aplikaciji Telefon;
. dotknij numeru telefonu, ktéry pragniesz zapisac;
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. dotknij przycisk Nowy kontakt;

d wybierz pamie¢ lub kontakt, w ktérym gromadzg sig potgczenia;
. zapisz dane kontaktu;
. na koniec, dotknij przycisk Zapisz.

Import / eksport kontaktéw
Mozesz importowac | eksportowaé kontakty pomiedzy wolnymi pamigciami lub kontami, mianowicie:

d wejdz na Kontakty;

. naci$nij Opcje i wybierz Importuj/Eksportuj;

. wybierz pamie¢, z ktérej nalezy skopiowa¢ kontakty;
. wybierz pamie¢, do ktérej nalezy wpisa¢ kontakty;

. wybierz kontakty do skopiowania;

. nacisnij przycisk Kopiuj;

Synchronizacja kontaktu z kontem

Uwaga:, Jezeli nie posiadasz jeszcze konta, mozesz stworzyé konto uzytkownika Google, konieczne
do wejscia do wirtualnego magazynu aplikacji.

Mozesz synchronizowa¢ kontakty konta, mianowicie:
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. wejdz do menu aplikacji ->Ustawienia -> KONTA;

d dotknij zadanego konta, jezeli nie masz wprowadzonego konta, mozesz wprowadzi¢ dane
nowego konta naciskajgc Dodaj konto;
. zaznacz opcje Dziennik wywofan (Agenda).

Personalizacja kontaktéw z wtasnym obrazem
Uwaga: Do kontaktéw z pamigci SIM nie mozna dodawaé wiasnych obrazdw lub dzwonkéw. Aby
dodac obraz nalezy:

. wejs¢ na Kontakty;

. dotkna¢ imig/nazwe zadanego kontaktu;

. dotknij symbolu edytuj kontakt znajdujgcy sie w dolnej czesci ekranu;;

. dotknij symbolu kontaktu;

. sfotografuj lub wybierz obraz z galerii, aby go doda¢ do kontaktu.
Google Play store
Wirtualny magazyn (sklep) aplikacji to mozliwo$¢ aplikacji (zastosowania) w réznych dziedzinach,
takich jak: gry, interesy, komunikacja, zakupy, podréze, rozrywka, ksigzki, edukacje, finanse,
fotografia instrumenty, publikacje media, dziedziny spoteczne, sport, wiadomosci itd.

77 PI



Przy pierwszym wejsciu do wirtualnego magazynu, zostaniesz zapytany o swoje dane, jezeli
posiadasz konto Google wprowadz dane. Jezeli nie, to naci$nij przycisk Nowe, aby stworzy¢ nowe
konto, oraz postepuj zgodnie z krokami wyswietlonymi na ekranie.

Ustawienia

Dostawca ustug moze domysinie uaktywnié¢ niektére ustawienia urzadzenia, w taki sposéb, iz nie
bedziesz mégt zmieni¢ tych ustawien.

Wi-Fi

Dla ustawienia WiFi: nalezy wej$¢ na funkcje.

Wchodzac na Wi Fi mozna wyszukiwa¢ automatycznie wolne sieci, sieci bez hasta mozna uzywaé
bezposrednio, w przypadku sieci zakodowanych, konieczne jest podanie hasta.

Bluetooth

Wolne urzadzenia wys$wietlajg sie automatycznie, natychmiast. Aby potaczy¢ sie z jednym z
urzgdzen, nalezy dotkng¢ odpowiedniej nazwy i poda¢ hasto do sprawdzenia.

Wykorzystanie danych

W tym miejscu mozecie wigczy¢ lub wytgczy¢ obieg (ruch) danych z telefonu. Mozecie réwniez
przegladna¢ zarys wykorzystania potgczen danych, oraz konfigurowa¢ granice obrotu (ruchu) danych.
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Wiecej infirmacji

Sposéb samolot.

Ustawienia VPN (Virtual private network).

Ustawienia hotspot przenosny, mozna wykorzystac telefon, aby tym samym stworzy¢ punkt dostepu
do wireless.

Wi-Fi Bezposredni

Sieci komdrkowe:

Servis 3G: w celu wigczenia / wytgczenia serwisu 3G

Preferencje (Wybar).

Punkty dostepu: przegladnij i zmien, jesli zachodzi taka potrzeba, punkty dostepu.

Operatorzy sieci.

Profile Powyzsza opcja pozwoli na ustawienie mocy dzwigku dla wezwan wejsciowych, czujnosci e-
mail i sms, wiadomosci pisemnych. Ustawienia majg na uwadze: Drgania i Wibracje, Gtosnos$¢,
Sygnat dzwiekowy, Wiadomosci.

Nalezy wybra¢: Ogdlne, / Ciche / Spotkanie / Zewnetrzne. Celem odpowiedniego wyboru, nalezy
przycisng¢ punkt z prawej strony.
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Wyswietlanie

a. Swietino$é: wyregulowaé $wietino$é ekranu;

b. Obraz w tle ekranu: mozecie wybra¢ obraz tta dla gléwnego ekranu, dla ekranu odblokowania i dla menu;
c. Automatyczne obracanie ekranu: nalezy odwrdcic telefon, aby zmieni¢ orientacje obrazu;

d. Bezczynno$é: czas oczekiwania przed wejsciem w stan stand-by;

e. Wielkosc¢ liter.

Pamieé

1.wys$wietlenie pamigci wewnetrznej i karty SD;

2. odinstalowanie lub formatowanie karty SD;

Akumulator

Wyswietlanie informacji dotyczgcych stanu natadowania baterii oraz jej dziatania.

Aplikacje

Zarzadzanie aplikacjami: ogladaj, usuwaj przeno$ zainstalowane aplikacije.

Ustugi lokalizacji

Dostep do lokalizacji: pozwala, aby aplikacje wykorzystaty informacje dotyczace lokalizaciji.
Wykorzystanie satelitow GPS: wigczy¢ / wytgczy¢ wykorzystanie satelitdw GPS; Ustugi lokalizacji
Google: pozwalajg na przesytanie danych anonimowych do lokalizacji, na wykorzystanie danych
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pochodzacych ze zrédet takich jak sieci Wi Fi lub komérkowe, celem ustalenia prawdopodobne;j
lokalizaciji.

Bezpieczenstwo

Zablokowanie ekranu: mozecie wybra¢ jedng z metod: Bez blokowania, Przesuwanie, Model, PIN,
Hasto.

Wiasciciel info: wyswietli¢ ustalone dane na ekranie blokujgcym.

Wigczy¢ blokade karty SIM.

Hasta widoczne: wyswietli¢ hasta podczas ich wprowadzania.

Administracja urzadzenia.

Zrédta nieznane: zaznaczy¢, zezwalajac tym samym na instalacji aplikacji ze zrédet nieznanych.
Wiarygodne akredytacije.

Instalacje z karty SIM.

Jezyk oraz metody wprowadzenia

1. Wybor jezyka. Podaj wszystkie jezyki, jakie masz w telefonie.

2. Sprawdzanie ortografii.

3. Stownik uzytkownika: dodaj lub wycofaj stowa z niestandardowego stownika uzytkownika.

4. Metoda wprowadzenia: wybor i konfiguracja zagdanego modelu klawiatury.
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5. Indywidualne ustawienia klawiatury.

Zapasowe kopie i wyzerowanie

Mozecie stworzy¢ zapasowe kopie danych lub wyzerowa¢ (zresetowac) telefon, zgodnie z
ustawieniem fabrycznym.

Konta

Zarzadzanie kontami i ustawieniami synchronizacji.

Data i godzina

1. Automatycznie: korzystajcie z daty i godziny podanych przez sie¢ lub przez modut GPS.

2. Automatyczna strefa czasu: zaznaczy¢ celem automatycznej konfiguracji strefy czasowej.

3. Ustawienie daty: nalezy przesuna¢ dzien / miesigc / rok, aby ustawi¢ nowg date.

4. Ustawienie godziny: nalezy przesung¢ godzing / minutg / AM / PM, aby ustawié¢ nowg godzing.
5. Ustawienie strefy czasowej: ustawi¢ strefe czasowg w zalezno$ci od miejscowosci, w ktoérej sie
znajdujecie. Dla Rumunii nalezy wybra¢ “GMT+02:00".

6. Radzimy uzywa¢ formatu dobowego (24 godzinnego): ruszony / zatrzymany, on / off.

7. Ustawienie formatu daty: istniejg 3 rodzaje formatowania, mozecie wybra¢ jeden z nich: miesigc —
dzien-rok, dzien -miesigc-rok, lub rok -miesigc-dzien, gdzie wariant rok -miesigc-dzien jest
ustawieniem najszerzej stosowanym, podanym przez fabryke.
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Programowanie witaczenie / wytaczenie:

Jest mozliwe automatyczne ustawienie czasu wigczenia i wytgczenia telefonu.
Programowanie sposobu samolot.

Mozna ustawi¢ urzadzenie, aby wigczato i wylgczato sposéb samolot o wyznaczonej przez
uzytkownika godzinie;

Dostepnos¢

Przycisk Power zamyka dostep wezwan

Opédznienie dotknij -i-przytrzymaj.

Instalacja skryptéw web.

Opcje dla deweloperéw

Ustawienia i opcje uzyteczne deweloperom aplikacji Android.

O telefonie

1. Stan telefonu

2. Informacje prawne

3. Wersje software’u.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI
No. 1461

Firma SC Visual Fan SRL z siedzibg w Braszowie, przy ulicy Brazilor 61, kod pocztowy 500313,
Rumunia, zarejestrowana w Rejestrze Handlowym pod nr Brasov. J08 / 818/2002, CUI RO14724950, jako
importer, gwarantuje i deklaruje na wlasng odpowiedzialno$¢, zgodnie z art. 4 HG nr.1.022 / 2002 w
odniesieniu do produktéw i ustug mogacych stanowi¢ niebezpieczenstwo dla zycia i zdrowia,
bezpieczenstwa i ochrony pracy, ze produkt P6 Energy Mini nie naraza na niebiezpieczenstwo zycia, nie
jest zagrozeniem dla bezpieczenstwa pracy, nie ma niekorzystnego wptywu na $rodowisko naturalne i
jest zgodny z:
-Dyrektywg / UE -The 2011/65 dotyczaca ograniczen stosowania niektérych substancji niebezpiecznych
urzgdzeniach elektrycznych i elektronicznych.
-Dyrektywg dotyczgca badania sprzetéw radiowych i telekomunikacyjnych & TTE 1999/5/ EWG (HG
88/2003)
-Dyrektywa niskonapieciowg 73/32 / CEE, zmodyfikowang przez dyrektywe 93/68 / EWG (HG457 /
2003).
- Dyrektywa dotyczgcg kompatybilnos$ci elektromagnetycznej 89/336 / EWG zmieniong przez 92/31 /
CEE i 93/68 /| EWG (HG982/2007); Dyrektywa RoHS: EN50581: 2012
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-Wymogami bezpieczenstwa dyrektywy europejskiej 2001/95 / WE oraz z normami EN 60065: 2002 /
A12: 2011 i EN 60950-1: 2006 / A1: 2010/ A11: 2009 / A12: 2011, dotyczacymi granicznego poziomu
decybeli dla urzadzen komercyjnych.
Produkt zostat oceniony zgodnie z nastepujgcymi standardami:

-Health: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006

-Safety: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 v1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Radio Spektrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003); PL 300 328 V1.7.1 (10-2006)
Badania oceny zgodnosci zostaty wykonane zgodnie z dyrektywg CEE 1999/5 / CEE (zatacznik Il HG nr.
88/2003) dokumentacji znajdujgcej sie siedzibie SC Visual Fan SRL, w Braszowie, ul. Brazilor 6, kod
pocztowy 500313, w Rumunii. Dokumenty sg dostepne do wgladu na zgdanie. Badanie oceny zgodnosci
produktu zostato wykonane z udziatem nastgpujgcych instytucji: Phoenix Testlab GmbH

Produkt posiada znak CE. .Deklaracja zgodnosci jest dostgpna na www.allviewmobile.com.
CE0700

Dyrektor
SAR:1.177W/kg Gheorghe Cotuna
Brasov y; -
14.12.2016 -
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Masuri de siguranta

IMPORTANT! Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni si urmati-le implicit, in caz de situatji
periculoase Siguranta in conducere: Este recomandat sa nu folositi telefonul mobil in timp ce
conduceti. Daca trebuie sa-I folositi, intotdeauna folositi sistemul de “Maini libere” cand conduceti.
Inchideti telefonul mobil cand sunteti in avion

Interferentele cauzate de telefoanele mobile afecteaza siguranta aviatiei, si, astfel, este ilegal sa-I
folositi in avion. Va rugam asigurati-va ca telefonul mobil este oprit atunci cand sunteti in avion.
Inchideti telefonul mobil in zona de operatii de sablare.

In spital: Atunci cand folositi telefonul intr-un spital, trebuie sa va supuneti normelor relevante
specificate de catre spital. Orice interferenta cauzata de echipamentele wireless poate afecta
performantele telefonului.

Service-uri aprobate: Numai service-urile aprobate pot repara telefoanele mobile. Daca desfaceti
telefonul si incercati sa- reparati singuri veti pierde garantia produsului.

Accesorii si baterii: Numai accesoriile si bateriile aprobate de producator pot fi folosite.

Apeluri de urgenta: Asigurati-va ca telefonul este pornit si activat daca doriti sa efectuati un Apel de
Urgenta la 112, apasati tasta de apel si confirmati locatia, explicati ce s-a intamplat si nu inchideti
convorbirea.
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Bateria si incarcarea bateriei: Se recomanda incarcarea completa a bateriei inainte de prima utilizare
a dispozitivului. Nu expuneti bateria la temperaturi mai mari de +40°C. Nu aruncati bateria in foc sau
la intamplare. Returnati bateriile defecte la furnizor sau la centrele speciale ptr.colectarea bateriilor
defecte.

Atentie: Nu ne asumam responsabilitatea pentru situatiile in care telefonul este folosit in alt mod decat
cel prevazut in manual. Compania noastra isi rezerva dreptul de a aduce modificari in continutul
manualului fara a face public acest lucru. Aceste modificari vor fi afisate pe siteul companiei la
produsul la care se aduc modificari.

Continutul acestui manual poate fi diferit de cel existent in produs. In acest caz ultimul va fi luat in
considerare. Pentru a evita probleme care pot sa apara cu service-uri care nu mai sunt agreate de
S.C. Visual Fan S.R.L. (deoarece S.C. Visual Fan S.R.L. isi rezerva dreptul de a inceta colaborarea
cu orice service colaborator agreat, existent pe certificatul de garantie la data punerii in vanzare pe
piata a lotului de produse), inainte de a duce un produs in service va rugam sa consultati lista
actualizata a service-urilor agreate existenta pe site-ul Allview la sectiunea “Suport&Service - Service
autorizat”. Pentru mai multe detalii despre produs accesati www.allviewmobile.com. Nu acoperiti
antena cu mana sau alte obiecte, nerespectarea acestei indicatii ducand la probleme de conectivitate
si descarcarea rapida a bateriei.
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Aplicatiile care insotesc produsul, si sunt furnizate de terte parti, pot fi oprite sau intrerupte in orice
moment. S.C. Visual Fan S.R.L. se dezice in mod explicit de orice responsabilitate sau raspundere
privind modificarea, oprirea ori suspendarea serviciilor/continutului puse la dispozitie de catre terte
parti prin intermediul acestui dispozitiv. Intrebarile sau alte solicitari legate de acest continut ori servicii
se vor adresa direct furnizorilor proprietari ai acestora.

Pornire/oprire si standby dispozitiv

Dupa introducerea cartelelor SIM, a cardului de memorie si a bateriei, porniti telefonul tinand apasat
butonul Pornire pentru 3 secunde. Pentru oprire, apasati lung acelasi buton si confirmati. Daca
apasati scurt butonul Pornire veti introduce telefonul in modul standby, iar pentru a reveni apasati din
nou, scurt, acelasi buton.

Deblocare, ecran principal, meniu de aplicatii

Pentru a debloca ecranul la revenirea din standby, glisati cu degetul din partea de jos catre partea de
sus a ecranului. Se va afisa ecranul principal.

Paginile ecranului principal pot fi personalizate cu scurtaturi si widget-uri. In partea superioara a
ecranului se gaseste bara de notificari care contine informatii despre nivelul semnalului retelelor
mobile, WiFi, Bluetooth, nivelul bateriei, ceas si evenimente.
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Pentru afisarea meniului de aplicatii, atingeti simbolul meniu din ecranul principal. Glisati pentru
derularea paginilor meniului principal. Atingeti iconita corespunzatoare pentru accesarea aplicatiei
dorite. Folositi butonul Inapoi pentru a reveni in ecranul principal.

Apelare

Pentru apelarea unui numar, din ecranul principal, accesati aplicatia de apelare, formati numarul de
telefon si apasati tasta de apelare. Puteti apela numere direct din Jurnalul de apeluri, atingeti butonul
de apelare din partea dreapta a numarului dorit.

Pentru a raspunde unui apel glisati simbolul central catre partea dreapta, iar pentru a respinge apelul
glisati catre partea stanga.

Mesaje

Pentru a crea si trimite un mesaj SMS, procedati astfel:

- Accesati meniul de aplicatii;

- Accesati aplicatia Mesagerie;

- Din partea dreapta sus a ecranului apasati butonul de mesaj nou;

- Introduceti textul mesajului;

Nota: Puteti transforma mesajul in MMS apasand simbolul agrafa si introducand continut media:
imagini, sunete sau filme.
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- In campul superior tastati numarul de telefon sau numele destinatarului;
- Apasati simbolul sageata -> din partea dreapta a campului de text pentru a trimite mesajul.
Contacte

Accesati aplicatia Contacte din meniul de aplicatii.

Adaugare contact nou:

- Accesati aplicatia Contacte din meniul de aplicatii;

- Atingeti simbolul de adaugare + din partea dreapta-jos a ecranului;

- Alegeti memoria sau contul unde se va stoca intrarea;

- Introduceti datele contactului;

- Lafinal, atingeti butonul Salvare.

Adaugare contact din jurnalul de apeluri:

- Din meniul de aplicatii accesati aplicatia Telefon;

- Atingeti numarul de telefonul care doriti sa il salvati;

- Atingeti butonul Contact nou;

- Alegeti memoria sau contul unde se va stoca intrarea;

- Introduceti datele contactului;

- La final, atingeti butonul Salvare.
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Import/export contacte

Puteti importa sau exporta contacte intre memoriile sau conturile disponibile, astfel:

- Accesati Contacte;

- Apasati butonul Optiuni si selectati Importati/Exportati;

- Alegeti memoria din care se vor copia contacte;

- Alegeti memoria in care copiati contactele;

- Alegeti contactele de copiat;

- Apasati butonul Copiere;

Sincronizare contacte cu un cont

Nota: Daca nu aveti deja un cont creat, puteti crea un cont de utilizator Google necesar accesarii
Google Play store.

Puteti sincroniza contactele unui cont, astfel:

- Accesati meniul de aplicatii -> Setari -> CONTURI,

- Atingeti contul dorit; daca nu aveti un cont deja introdus, puteti introduce datele unui nou cont
apasand butonul Adaugati un cont;.

- Bifati optiunea Agenda.
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Personalizare contacte cu imagine proprie

Nota: Contactelor de pe memoria SIM nu li se pot asocia sonerie sau imagine proprie.

Pentru a asocia o imagine procedati astfel:

- Deschideti Contacte;

- Atingeti numele contactului dorit;

- Din subsolul ecranului atingeti simbolul de editare contact;

- Atingeti simbolul contactului;

- Fotografiati sau alegeti o imagine din galerie pentru a fi asociata contactului.

Google Play store

Google Play store va pune la dispozitie o multitudine de aplicatii din cele mai diverse categorii: jocuri,
afaceri, comunicare, cumparaturi, calatorii, divertisment, carti, educatie, finante, fotografie,
instrumente, media, social, sport, stiri s.a.

La prima accesare a Google Play store vi se solicita autentificarea. Daca aveti deja un cont Google,
introduceti datele. Daca nu, apasati butonul Nou pentru a crea un cont nou si urmatii pasii afisati pe
ecran.

Setari Furnizorul de servicii poate activa implicit unele setari ale dispozitivului, astfel incat este
posibil sa nu puteti schimba aceste setari.
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Wi-Fi

Setari WiFi: tastati ptr. a accesa functia.

Deschideti WiFi, se pot cauta retelele disponibile in mod automat, retelele fara parola pot fi folosite
direct, ptr. retelele cu parola este neceasara introducerea parolei.

Bluetooth

Dispozitive disponibile se vor afisa automat. Pentru a va conecta cu un dispozitiv, atingeti numele
respectiv si introduceti parola de verificare.

Rata de utilizare a datelor

Aici puteti activa sau dezactiva traficul de date de pe telefon. Deasemeni puteti vizualiza un grafic de
stare al utilizarii conexiunii de date si configura o limita de trafic.

Mai multe

Mod avion

Setari VPN (Virtual private network)

Setari hotspot portabil: puteti utiliza telefonul pentru a crea un punct de acces wireless.

Retele mobile: Serviciu 3G: accesati pentru a dezactiva/activa serviciul 3G / Preferinte.

Puncte de access: vizualizati si modificati punctele de acces.

Operatori retea.
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Profiluri

Aceasta optiune va permite sa setati tonurile audio ptr. apeluri de intrare, alerta e-amil si sms,
notificari. Setarile includ: Vibratii, Volum, Tonuri audio, Notificari

Selectati General / Silentios / Intalnire / Afara. Atingeti punctul din dreapta pentru a selecta.
Afisare

a. Luminozitate: ajustare luminozitate;

b. Imagine de fundal: puteti alege imagini de fundal pentru ecranul principal, pentru ecranul de
deblocare si pentru meniu;

c. Auto rotire ecran: rotiti telefonul ptr. a schimba orientarea imaginii;

d. Inactivitate: timp asteptare pana la intrarea in modul stand-by;

e. Dimensiune font.

Memorie

1.Vizualizare memorie interna si card SD

2.Dezinstalare sau formatare card SD

Acumulator

Afisare informatii despre starea de incarcare a bateriei si despre utilizarea acesteia.

Aplicatii
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Gestionare aplicatii: Gestionare si stergere aplicatii instalate.

Servicii de localizare

Acces la locatie: permite aplicatiilor sa utilizeze informatii despre locatie.

Sateliti GPS: activare/dezactivare utilizare sateliti GPS

Google Location Service: permiteti trimiterea datelor anonime de localizare. Permiteti utilizarea datelor
din resurse ca retele WiFi sau mobile pentru a determina locatia aproximativa.
Securitate

Blocarea ecranului. Puteti alege una din metodele: Fara, Glisare, Model, PIN, Parola.
Info proprietar: afisati date prestabilite in ecranul de blocare.

Activati blocarea cardului SIM.

Parole vizibile: afisare parole in timp ce introduceti.

Administratori dispozitiv.

Surse necunoscute: bifati pentru a permite instalarea aplicatiilor din surse necunoscute.
Acreditari de incredere.

Instalati de pe cardul SIM.

Limba si metoda de introducere

1. Selectarea Limba: Include toate limbile de pe telefon
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2. Verificator ortografic

3. Dictionar personalizat: adaugare sau stergere cuvinte la ictionarul particularizat.

4. Metoda de introducere: selectati modelul de tastatura dorit

5. Setari individuale tastaturi

Copie de rezerva si reset

Puteti crea o copie de rezerva a datelor sau puteti efectua o resetare a telefonului la setarile de
fabrica.

Conturi

Gestionare conturi si setari de sincronizare.

Data si ora

1. Automat: utilizati data si ora oferite de retea sau de modulul GPS.

2. Fus orar automat: bifati pentru a configura automat fusul orar.

3. Setare data: glisati ziua/luna/anul pentru a seta data.

4. Setare ora: glisati ora/minutul/Am/Pm pentru a seta ora.

5. Selectare fus orar: electati fusul orar in functie de locatia in care va aflati. Pentru Romania, selectati
“GMT+02:00".

6. Folositi formatul 24 ore: pornit/oprit.
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7. Selectare format data: exista 3 tipuri de formate, puteti alege de la: luna-zi-an, zi-lund-an si an-luna-
zi, printre care an-luna-zi este setarea implicita.

Planificare pornire/oprire

Puteti seta timpul de pornire sau oprire automata a telefonului.
Planificare mod avion

Setari de pornire si oprire a modului avion la ore prestabilite.
Accesibilitate

Butonul de Power inchide apeluri

Intarziere atinge-si-mentine

Instalare scripturi web

Optiuni dezvoltator

Setari si optiuni necesare deszvoltatorilor de aplicatii Android.
Despre telefon

1.Stare telefon

2.Informatii legale

3.Versiuni de software
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DECLARATIE DE CONFORMITATE
No.1461

Noi S.C.Visual Fan S.R.L, cu sediul social in Brasov, Str. Brazilor nr.61, CP 500313 Romania,
inregistrata la Reg. Com. Brasov sub nr. J08/818/2002, CUI RO14724950, in calitate de importator,
asiguram, garantam si declaram pe proprie raspundere, conform prevederilor art. 4 HG nr.1.022/2002
privind regimul produselor si serviciilor, care pot pune in pericol viata si sanatatea, securitatea si
protectia muncii, ca produsul ALLVIEW P6 Energy Mini marca ALLVIEW, nu pune in pericol viata,
sanatatea, securitatea muncii, nu produce impact negativ asupra mediului si este in conformitate cu:
-Directiva nr. 2011/65/UE privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in
echipamentele electrice si electronice.
-Directiva privind echipamente radio si de telecomunicatii R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/2003)
-Directiva privind asigurarea utilizatorilor de echipamente de joasa tensiune 73/32/CEE , modificata de
Directiva 93/68/CEE (HG457/2003)
-Directiva cu privire la compatibilitatea electromagnetica 89/336/CEE, modificate de Directiva
92/31/CEE si 93/68/CEE (HG982/2007); RoHS: EN50581:2012 -Cerintele de siguranta ale
Directivei Europene 2001/95/EC si a standardelor EN 60065:2002/A12:2011 si EN 60950-1:2006/
A1:2010 /A11:2009/A12:2011, referitor la nivelul de decibeli emis de aparatele comercializate.
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Produsul a fost evaluat conform urmatoarelor standarde:
-Sanatate: EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
-Siguranta : EN 60950- 1 : 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
-Spectru radio:  EN 301 511 Vv9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
Procedura de evaluare a conformitatii a fost efectuata in conformitate cu Directiva 1999/5/CEE (
Anexei Il a HG nr. 88/2003), documentatia fiind depozitata la S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov str.
Brazilor nr.61, CP 500313 ,Romania si va fii pusa la dispozitie la cerere. Procedura de evaluare a
conformitatii produsului a fost indeplinita cu participarea urmatoarelor organisme: Phoenix Testlab
GmbH
Produsul are aplicat marcajul CE. Declaratia de conformitate este disponibila la adresa
www.allviewmobile.com.
CE0700 Director
SAR:1.177W/kg
Brasov
14.12.2016
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Mepbl NpeaoCTOPOXHOCTH

BAXHO!lMpoyTTe BHMMaTENbHO AaHHbIE MHCTPYKUMM U creayiTe um 6ecnpekocrnoBHoO, B criyyae
BO3HWKHOBEHMS1 OMAacHbIX CUTyaLWii.
YnpaBnexue asTomo6unem: CoBeTyem He UCMonb3oBaTb MOBUMbHLIN TenedoH BO Bpemsi
ynpaBrieHust aBTomMobunem. B criydae ero ucnonb3oBaHusi, Bceraa nonb3yntecb YCTPONCTBOM
rPOMKOIA CBA3M UNK “cBOGOAHBIE PykU” KOrAa ynpasnsieTe aBToMoounem.

BoikntounTe TenedoH, koraa Bbl HaxoauTeck Ha 6opTy camoneTa

TendoH MoxeT cospaTb NomMexu B paboTe aneKTpoHHOro 06opyaoBaHus B camoneTe 1 NoBMUSTb
Ha 6e30nacHOCTb MoNeToB, TakMM 06pasoM MCMoNb3oBaHue TenedoHa Ha 6opTy camoneTa
3anpeLleHo.

Moxanyiicta, y6eauTtech, 4To Ball TenedoH BbIKMOYeH Koraa HaxoauTech Ha 6opTy camoneTa.

BbikntounTe MoBUnbHbIN TenedoH B NOTeHUManbHO B3pbIBYATOM cpeae.

B 6onbHuuax: Mpu ncnonb3osaHum TenedgoHa B 6onbHULAX, Bbl AOMKHLI MOAYNHUTCS
COOTBETCTBYIOLMM MpaBunam, NpeayCcMOTPEHHbIX GorbHULel. Jtobble NoMexu Bbl3BaHHLIMM
ucnonb3oBaHnemM 6ecnpoBoaHOro 060pyaoBaHUS MOXET NOBMUSATL HA NPOVN3BOAUTENBHOCTbL
TenedoHa.  YTBepxaeHHble cepBUChI: TOMBKO YTBEPXAEHHbIE CEPBUCHI MOTYT PEMOHTUPOBATL
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MOGUIbHbIE TenedoHbl. Ecnn Bbl OTKpbINu TenedoH 1 NblITaeTech ero 0TPEMOHTUPOBAThL
CaMoCTOSITeNbLHO, 3TO BrieyeT 3a coboii NpekpalleHne AeiCTBYS rapaHTUK NPon3BoOaUTENS.

AKKyMynSITOp 1 npuHaanexHocTn: VicnonbayiTte Tonbko 0A06peHHbIe NPou3BoANTENEM
NPUHaANEXHOCTH N aKKyMySTOPbI.

OKCTpeHHbIe BbI30BbI: Y6eanTech, YTo TenedoH BKMIOYEH M akTUBMPOBAH , korga Xxotute
BbINOMHUTb BbI30B K 3KCTPEHHBLIM Cryx6am no Homepy 112, HaxXMuUTe KnaBuLLy BbI30Ba U
NnoATBepaAuTe Balle MeCTOHaxXoX/eHNe, 06 BbSICHUTE, YTO NPOU3OLLIIO U He OTKIoYanTe TenedoH.

AkkyMynsiTop 1 3apsigka akkymynsitopa: PekomeHayeTcsi nonHas 3apsiaka akkymynsitopa nepef
nepBbIM UCMONb30BaHMEM ycTpoiicTBa. baTapes He sBnsieTcs cbeMHON. He npokanbiBaTh unu
noBpeanTb akKyMynsTop kakum-nubo obpasom . He noasepraiite / / xpaHnUTb B6NM3U UCTOYHMKOB
Tenna/ B CONHEYHOM cBeTe . Puck B3pbiBa.

He nopgepraiite akkyMynsTop/npoayKT Temnepatypam Bbilwe +40°C. He 6pocaiite
aKKyMynaTop/NpoAyKT B OTKPbITLI OFOHb UNu Hayraa. Bosepaluaiite HeucnpaBHble
aKKyMynsTopbl/NpoAyKT NPOU3BOAUTENIO UMM B crieunanbHble LeHTpbl No cbopy HencnpasHbIX
aKKyMynSTOPOB/MPOAYKT.

BHuMmaHve: Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTM 3a CUTYaLIU, B KOTOPbIX TenedOoH UCNOoMNb30BaH NHave,
YeM 3TO NpefyCMOTPeHO B JaHHOM PyKoBOACTBE. Halua koMnaHusi ocTaBnsieT 3a coboii Npaso
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BHOCWTb U3MEHEHWsI B COAepXKaHne pykoBOACTBa, 6e3 ony6nunkoBaHus 3Toro AeUcTBUS. [JaHHble
u3MeHeHusi GyayT pa3mellieHbl Ha BeG-caliTe KOMNaHum, npunarasi Ux K COoTBETCTBYIOLLEMY
YCTPOWCTBY.

CopepxaHvie faHHOTO PyKOBOACTBA MOXET OTIMYATLCA OT CyLLECTBYHOLLEro npogykra. B atom
cnyyae, 6yaeT NPUHMMATLCSA BO BHUMAaHWE NOCNEAHWUA.

Bo nsbexaHune npobnem, KOTOpble MOryT BO3HUKHYTb C CEPBUCHBIMU LIEHTPaMK , KOTopble Gorblue He
opno6peHbl SC Visual Fan SRL (nockonbky Visual Fan octaBnseT 3a coGoii npaBo npekpalieHus
COTPYAHUYECTBA C NMoGbIM COrNacoBaHHbIM CEPBMCOM, CYLLEECTBYIOLLEM Ha rapaHTUAHOM
cepTuduKkaTte OT AaTbl NPOAAXM HA PbIHKE NapTUM NPOAYKLMKM), Npexae YeM NpUBECTU YCTPOICTBO B
CepBWC, MPOKOHCYNbTUPYITE 0BHOBMNEHHBIN CNUCOK 0A0BPEHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB, Ha Be6-caiiTe
Allview B paspene “lMopaepxka&cepeuc — YTBepxaAeHHbI cepauc’. [ins 6onee noapo6Homn
MHopMaLmm 0 JaHHOM yCTporcTee noceTute cant www.allviewmobile.com. He 3akpbisaiite
aHTEHHY PYKOW UK ApyriMun NpeamMeTaMu, HecobnioaeHe AaHHOTO yKasaH!st MOXET NpPUBECTY K
npo6nemam co cBA3blo M BLICTPOro paspsiaa akkymynsaTopa. MpunoxeHus, KOTOpble CONPOBOXAAT
YCTPOIACTBO, 1 NPeAoCTaBeHbl TPETbUMU NTULaMM, MOTYT GbiTb NpeKpaLleHbl U MPUOCTaHOBMEHbI B
nobon momeHT. SC Visual Fan SRL sBHO oTka3biBaeTcs OT Nobo OTBETCTBEHHOCTU U
06s13aTenbCTBa B OTHOLUEHNUN M3MEHEHWIA, NPUOCTaHOBKW UM BpEMEHHOe NpekpalleHne
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yCryr/coAepXMMOro NpefoCTaBNeHHbIX TPETBUMU MULE@MM, JOCTYMHbLIX HAa AAHHOM YCTPOIICTBE.
Tio6ble BOMPOCHI M 3anpockl CBA3aHHbIE C COAEPXUMbIM UMW YCIyramu, [OIDKHbI HANpaBnsTbCs
HanpsiMyto K MOCTaBLLyKaM NPOU3BOAUTENSIM COOTBETCBYIOLLIErO COAEPXXMMOTO NI YCITyriA.
BkrnoyeHue/BbIKNIOYEHNE U PEXUM OXUAAHUA yCTpOVICTBa

Mocne BBeaeHus SIM — kapT, KAPTOYKM NaMSATH U aKKyMynsiTopa, BKMOYNTE TenedoH , Haxumas
Ha knasuwy Home B TeyeHun 3 cek. [Ins BbIKMOYEHNUSA, HAXXMUTE U yaepXuBanTe Ty Xe Knasully n
noatBepauTe. Ecnn HaxaTb KOpoTKO knasuwwy Home Bbl nepekriounTe TenedoH B pexuM oxuaaHus,
a Ans BO3BpaLLeHWsi HXXMUTE CHOBA, TY e KIaBuLLy.
Pa36noknpoBka, rmaBHOEe MeHI0, MEeHIO NMPUNOXEHNI

[inst pa3BrokNpoBKN CEHCOPHOTO dKpaHa NpU BbIXOAE W3 PeXUMa OXMAaHUs, NpoBeauTe
nanbLEeM 13 HWKHe CTOPOHbI K BepXHeli CTopoHe akpaHa. OTobpaxaeTcs rmaBHOe MeHIo.

MpUNoXeHMs rmaBHOrO MeH0 MOTYT BbiTb HACTPOEHBI SPMbIkamMu U BumkeTamu. Ha BepxHeit
YacTU 3KpaHa HaXoAWUTCs NaHernb yBEAOMIIEHUS, KOTOpasi CoAepXUT NHopMaLmmn o6 yposHe
curHana mobuneHbix cetert, WI-FI, Bluetooth, ypoBeHb akkymysiTopa, Yachkl 1 cobbITUS.

[insi oToGpaXeHVsi MaHIo NPUNOXEHWIA, HAXKMUTE CUMBON U3 FMaBHOrO MeHio. lNepemectuTe AnNs
NPOKPYTKM rMOABHOTO MeHI0. KOCHUTECh COOTBETCTBYIOLLETO 3HAYKa Ansi 4OCTYNa K HY>XXHOMY
npunoxeHuto. VicnonbayiiTe knasuiy Hasan Anst BO3BpaLLeHWst K [aBHOMY MeHI0.

103 Ru



BbizoBbl
[ins BbI30Ba kakoro-nn6o HoMepa, U3 rMaBHOTO MEHIO, HAXKMUTE Ha 3HA4OK NPUITOXKEHUS MO
BbI30BY, HabepuTe HoMep TenedoHa 1 HaXMWUTE KNaBuLLy Bbi3oBa. Bbl MoxeTe Bbi3BaTh HOMepa
npsiMo 13 XKypHana Bbl30BOB, KOCHUTECH KMaBULLIW BbI30Ba C NPaBOM CTOPOHbI HYXHOrO HoMepa.
[ins oTBETa Ha BbI30BbI, NEPEMECTUTE LieHTPanbHbIii 3HA4YOK B NPaBylo CTOPOHY, a Ans
OTKMOHEHWSI NepeMecTUTe B JIEBYIO CTOPOHY.
CoobweHus
[ina co3panwvsi n oTnpaeneHust SMS — coobLLEHWIA, BLINOMHUTE criedytoLlee:
- BbiGepuTe pexvm meHio;
- Bblbepute npunoxernue CoobLueHus:;
- HaxmuTe cyc HoBoe coobLLieHVe B HUDKHEI YacTu akpaHa;
- BBeauTe TekcT coobleHus;
MpumeyaHne: MoxeTe npeobpasoBaTb cooblieHne B MMS nyTem HaxaTusi 3Hauka ckpernka u BBoAa
Me[mna-KOHTEHTa: KapTUHKK, 3BYKV U BUAEO.
- B BepxHem none HabepuTe Homep TernedoHa Unu UMs nonyyaTtens;
- HaxmuTe 3Ha4ok CTperiku — 13 NpaBoii CTOPOHbI MOMsi BBOAA TEKCTa A1 OTPaBKu COOBLLEHNS.
KoHTakTbl
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Bbi6epute npunoxerne KoHTakTbl U3 MEHIO MPUIOXEHUNIA.
Co3aaHue HOBOTO KOHTaKTa:
- BbiGepute npunoxeHne KoHTaKTbl U3 MEHIO NMPUNOXEHWUI;
- KocHuTtech 3Hauka o6aBuTb + U3 NPABOM HUXHEM Yriy 3KpaHa;
BbiGepute namaTb unu akkayHT, rae 6yaeT coxpaHeH BBO/;
BBeauTe AaHHble KOHTaKTa;
Mo okoHYaHWW, HaxxmuTe knasuwy CoxpaHnTb.
Co3aaHve KOHTaKTa U3 XypHara Bbl30BOB:
- U3 meHio npunoxexuin Boibepute npunoxeHue TenedoH;
KocHuteck Homepa TenedoHa, KOTOPOro XenaeTe CoXpaHUTh;
- KocHuTtech knaBuwiv HoBbI KOHTaKT;
Bbibepute obnacTtb namMsiTk MK akkayHT, rae 6yaeT coxpaHeH BBOS,;
BBeauTte aaHHbIE KOHTaKTa;
- Mo okoHYaHWK, HaxmuTe knaeuwy CoxpaHuTb.
UMNopT 1 3KCNOPT KOHTaKTOB:
Bbl MOXeTe MMMNOPTUPOBATbL M 9KCMOPTUPOBAaTh KOHTAKTbI MeX/y 06MacTsiMi NamMsTv Unm
[IOCTYMHBLIMM akKayHTaMu, crieflytoLnm obpasom:
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- Bblbepute KoHTakTbl;
HaxmuTe knasuwy MapameTpoB 1 BbiGepuTe MIMnopT/AKkenopT;
BbiGepute o6nactb namsTb 13 KOTOPON ByAyT CKOMMPOBAHbI KOHTAKTbI;
- BbiGepuTe o6nacTb NnamsT1 B KOTOPOIA Bbl ByeTe KONMpPOBaTb KOHTaKTbI;
BbiGepuTe KOHTaKTbI 4151 KOMMPOBaHWST;
HaxmuTe knasuwy KonuposaTb.
CHHXPOHM3aLUUA KOHTAKTOB C Y4€THOM 3anuchbio;
Mpumeuanue: Ecnn Bl elle He MMeeTe akkayHTa, MOXeTE CO37aTb YHETHYHO 3anuchb NoNb3oBaTens
Google Heobxoanmoro aAns goctyna B Google Play store.
MoxeTe CUHXPOHM3MPOBATL KOHTaKTbl Kakoro-nnbo, creayoLmm obpasom:
- BbibepuTe MeHio npunoxeHunii— Hactpoiikn—AKKAYHT;
- KocHWTECh HYXXHOrO aKkayHTa; eCI1 y Bac HeT Yyxe BBE[JeHHOro akkayHTa, Bbl MOXeTe BBOAUTH
[aHHble HOBOTO akkayHTa Yyepes HaxaTve knaevwu [o6aBuTb akkayHT;
- BxnounTe napameTp KoHTaKTbl;

MepcoHanuaaumsi KOHTaKTOB COGCTBEHHBIM M30OpaXeHnem

Mpumeyanue: KoHTakTbl M3 namatn SIM — kapTbl He MOTyT 6bITb CBSi3aHbl 3BYKOM Ui

COBCTBEHHBIM U306paXeHneMm;

106 Ru



[ins HasHauyeHUst N306paxeHnst Hado BbIMOMHUTL CriedyloLuee:

- OTkpoWTe npunoxeHve KoHTakTbl;
- KocHWTECh MMEHM HYXXHOrO KOHTaKTa;
- Ha HwkHel cTOpoHe akpaHa KOCHUTECh 3HaYka PeAaKTUPOBaHWS KOHTAKTa;
- KocHuTech 3Hauka KOHTaKTa;
- CdpoTorpadumpyiite unu Boibepute nsobpaxeHve U3 ranepeu Ans Ha3HaYeHWst KOHTakTa.
Google Play store

Google Play store npeanaraeT BaM MHOXECTBO NPUIIOXEHUI CaMblX Pa3HbIX KaTEropui: Urpbl,
613HeC, CBS3U, MarasuHbl, MyTeLIECTBUS, pPasBreyeHus], KHUM1, obpasoBaHve, OMHaHChI,
doTorpadum, MHCTPYMEHTbI, CPEACTBA MaccoBON MHOPMaLIMK, coumnanbHble, CNopT, HOBOCTU U Ap.

Mpu nepeom goctyne k MarasuHy Google Play store y Bac 6yaeT 3anpolieHa ayTeHTudukaums.

Ecnu y Bac yxe ecTb akkayHT Google, BBeauTe aaHHble. Ecnu HeT, HaxxmuTe knasuLly HoBblid Ans
CO3AaHWst HOBOTO aKkayHTa v CrieAyiTe MHCTPYKLMSM Ha aKpaHe.
Hactpoiikn

MocTaBLLMK YCMyr MOXET Mo YMOMYaHWo akTUBMPOBAaTb HEKOTOPbIE HACTPOIKM CBOETO
YCTPOVICTBA, TakuM 06pa3om, YTo Bbl He GyaeTe MMeTb BO3MOXHOCTb U3MEHUTb JaHHble HaCTPOMKU.
WI-FI
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Hactpoiiku WI-FI: Haxmute ans goctyna K dyHKUmK.

Ortkpoiite WI-FI, umeeTca BO3MOXHOCTb NMomcka AOCTYMHbIX CeTel aBToMaTuyecku, cetn 6e3 BBoga
napons MOXHO UCMONb30BaTb HENOCPEACTBEHHO, ANA ceTelt C naponem Heobxoanm BBOZ, Napons.
Bluetooth

[ocTynHble ycTponcTBa 6yaeT oTobpaxaTbca aBToMaTu4eckn. [ina NoAKoYeHNs K YyCTPOMCTBY,

KOCHUTECb COOTBETCBYIOLLEro MeH N BBeAUTE Naporb ANnA NPOBEPKU.
Wcnonb3osBaHne aaHHbIX

SIJ,er Bbl MOXeTe BKIYUTb N OTKMNOYNTL Nepefady AaHHbIX Ha TeﬂquOHe. Tarkke, Bbl MOXeTe
npocMaTpmBaTb I'pa(t)VIK COCTOSiHUSA UCNONb30BaHUA CoeauHeHUs nepegayvn AaHHbIX U HaCTpOVIKM
orpaHu4yeHuns MOGUNBbHBIX AaHHbIX.

[ononHuTenbHble HaCTPOWKKN
ABTOHOMHbIN peXUM
Hactpoiiku VPN (Virtual private network)
HacTpoiiku MoBUMnbHO TOUKM AOCTYNA: MOXeTe UCMOoNb30BaTh TeNedoH AnNs Co3AaHWs TOYKK
pocTyna 6ecnpoBofHON ceTu.
MobunbHble ceTu:

Ycnyra 3G: BbiGepuTe ANs BbIKNOYEHUs/BKMOYeHUs yenyrm 3G
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. MpennoyTtexns
. Touku fOCTyna: NPOCMOTP U U3MEHEHUs ToYek AocTyna
. Onepatopel ceTy.
3Byk
[laHblit napaMeTp No3BONSIET HACTPOUTL CBYKW YCTPOWCTBA [N BXOASALUMX BbI3OBOB, AN
yBEAOMIIEHUI ANEKTPOHHON NOYTbI U SMS COOBLLEeHWIA, yBeAOMMNEHN. HacTporku BKMOYaloT:
Bubpauus yctpoiictea, MpomkocTb, Menogum 3BoHkoB,
YBegomneHus
BuiGepute O6wwit / Bes 3Byka/BeTpeya/Ha ynuue. KocHutech npaBor Touku Ans BbiGopa.
Oucnnen
a. fAlpkocTb; perynupoBKka spKOCTM aucnnes
6. OGowu: MoxeTe BbIGpaTh (hOHOBOE N306paxXeHUe ANs FMaBHOrO akpaHa, Ans 9KpaHa GNoKMpoBKU U
Ansi MEeHIo;
B. ABTOMOBOPOT 9KpaHa: aBToMaTUyeckoe U3MEeHeHNe opueHTauum nHTepdeiica npy noBopoTe
yCTpoiicTBa.
4. Talim-ayT akpaHa: ycTaHOBKa BPEMEHM, MO UCTEHEHWM KOTOPOTO 3KPaH NepexoauT B PEXUM
OXMOaHUs;
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XK. CTunb wpudta

NamaTts

1. TpocMOTp CBEAEHWIA BHYTPEHHEN NaMsT U SD-kapTbl namsTu

2. YpaneHue n popmatupoBaHue SD-kapTbl namMsTy.

Axkymynstop

OTo6paxeHne MHHOPMaLMi O COCTOSHUM 3apsAKN aKKyMynsaTopa U O ero UCMoSb30BaHUN.
[AvcneTtyep MNpunoxennn

YnpaBneHue npunoxeHusiMu: YnpasneHve 1 yaaneHne yCTaHoBIIeHHbIX Ha YCTPOMCTBE NPUMOXEHNIA.
MecTononoxeHue

[locTyn K MECTOMOMOXEHMIO: NO3BOMAET NPUNOXEHUSM UCMONb30BaTL UHCOPMALIUK O
MECTONOMOXEHNUN

CnyTHukn GPS: BKntoYeHMe/BbIKNOYEHNE MCMONb30BaHWs cnyTHukoB GPS

Google Location Service: 4OCTYN K MCMONb30BAHMIO aHOHUMHbIX AaHHbIX NO TekyLiemy
MECTOMNOMNOXKEHMIO. [JOCTYN K NCMONb30BaHMI0 AaHHBIX U3 UCTOUHMKOB Takux kak ceTn WI-FI unm
MOGWIbHbBIE CeTU AJ1s onpeferieHnst MPUMEPHOTO MECTOMOMOXEHNSI.
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BesonacHocTb

BrokupoBka akpaHa. MoxeTe BbiGpaTh 0AnH U3 MeTofoB: HeT, MpoBecTtu no akpaHy, PucyHok, PIN,
Maponk.

CBefeHns 0 Bnajerblie: nokasbiBaTb Ha 9kpaHe CBEAEHWs O BrajenbLie Mo YMo4aHuio.
Bknitounte 6nokuposky SIM kapTbl.

OtobpaxaTb naponu: oTobpaxeHue naponei BO BpeMsi X BBOAA.

AOMUHUCTPaTOpPbI YCTPOWCTBA.

HewnaBecTHble NCTOYHMKN: Pa3pelunTb yCTaHOBKY MPUIOXEHNIA N3 HEU3BECTHBIX MCTOYHUKOB
[loBepeHHble yyeTHble AaHHble

YcraHoBka ¢ SIM-kapTbl.

f3bik u BBOA

1. Bbibop si3bika: BkriouaeT Bce s3blku TenedoHa

2. MNpoBepka npaBonucaHns

3. Cnoeapb nonek3osaTens: gobasneHne unu yaaneHne crnos U3 Nonb30BaTenbCkoro crosapsi.
4. MeTopb! BBOAaA: BbIGOP xenaemoii knaBmaTypbl

5. iHavBMOyanbHble HACTPOUKY KnaBuaTypbl

6. HacTtpoiiku ronocosoro nowvicka
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Pe3epBHoe konupoBaHue 1 cbpoc

MoxeTe co3aaTb pe3epBHYIO KOMUIO AaHHbIX UK MOXETE BbINOMHUTL COpoC TenedoHa K 3aBOACKUM
3HaAYeHNsM.

YueTHble 3anucn

YnpaBneHue y4eTHbIMM 3anUCSMM U HAaCTPOKaMN CUHXPOHMU3aLMN.

[arta u Bpems

1. ABTOMaTWNYeCKU: BKITIOYEHNE aBTOMATUYECKOro OGHOBNEHWUS BPEMEHW U JaThbl Yepes ceTb UIn
cnyTHukn GPS.

2. ABTOMaTHYCKOE onpeaeneHne YacoBoro nosica: HacTpoTe Ans aBTOMATUHECKOW KOHdUrypaumum
4acoBoro nosica

3. YcraHoBuTE AaTy: nepemecTute AeHb/MecsAL/rof AN HaCTPOWKW AaThl.

4. YcTaHOBWTE BpEMS: NEpeMecTuTe Yac/MUHYTbI/CeKyHAB! ANSt HACTPONKN BPEMEHMW.

5. BbibepuTe YacoBoro nosica: BbiGepuTe HYacoBoii MOSIC B 3aBUCUMOCTU OT BaLLIErO MECTOMNONOXEHWSI.
Ans PymblHuu, BbiGepuTte “GMT +02:00”.

6. Vicnonbayiite 24-4acoBoi hopmaT: BKIOYEH/BbIKIIOHEH.
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7. BbibepuTe chopmart Aatbl: €CTb TPU TUMNa chopmaTa AaThl, MoXeTe BbibpaTb: Mecsili-AeHb-rof,
[leHb-MeCSILI-TOf, U FOA-MeCsL-AeHb, CPeAM KOTOPbIX FOf-MeCsiLi-AeHb SIBMSIETCS HACTPOIKOI MO
YMOMYaHuio.
MnaHnpoBaHue BKNIOYEHMUA/BBIKIIOYEHUS
MosxeTe HacTpouTb BpeMsi aBTOMaTU4ECKOro BKITIOUYEHWS UM OTKIMIOYeHUs TenedoHa.
MnaHnpoBaHMe aBTOHOMHOrO pexumMa
HacTpoiikut BKMIOYEHUS 1 OTKIIOYEHNS aBTOHOMHOTO PEXMM @ B YCTaHOBMEHHbIE Yachl.
HocTynHocTb
1. KHonka MuTtaHue 3akpbiBaeT BbI30B
2. 3apepxKa HaxaTus u yaepxaHus
3. YcraHoBka Be6-CKpUnThbI
MapameTpbl pazpaboTunka
HacTtpoiiku n HeobxoauMble NnapameTpbl Ans paspaboTunkoB npunoxeHnii Android.
06 ycTpoucTee
1. CocTosiHne TenedoHa
2. lOpuanyeckas nHdopmauus
3. Bepcuun nporpamHoro obecneyerus
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OEKNAPALIUA O COOTBETCTBUM
No.1461

Msi, S.C.Visual Fan S.R.L, ¢ topuanyeckum agpecom B Brasov, Str. Brazilor nr.61, CP 500313 Romania,
3apeructpmpoBaHHasi B ToproBom Peectpe Brasov nog Hp.. J08/818/2002, CUI RO14724950, B kayecTBe
umopTepa, obecneynBaem,rapaHTMpyeM 1 3asBnsem no cO6CTBEHHOMY PUCKY, B COOTBETCTBUN C
nonoxexusimu cT. 4 HG nr.1.022/2002 o pexvme ycnyr u NpodyKToB, KOTOPble MOTyT NOCTaBUTb Mo
Yrpo3y 3[0pOBbE U XWU3Hb Ntofel, 6e30nacHoCTb U 3alwmTy TpyAa, YTo ycTporcTeo ALLVIEW P6 Energy
Mini marca ALLVIEW, He cTaBWT NoA yrpo3y Xu3Hb, 300poBbe, 6e30nacHOCTb TPyAa, He Bbi3biBaeT
HeraTuBHOE BO3[EMCTBME HaJ OKpY>KatoLLel CPeaoit U SIBMSIeTCS B COOTBETCTBUN C:
-AOupekTuBoii nr. 2011/65/UE 06 orpaHMyeHnsIX UCMONb30BaHWS HEKOTOPbIX ONACHbIX BELLECTB B
3MKTPUYECKOM U 311EKTPOHHOM 0GopyaoBaHNN.
-OupekTuBoii 06 060PYAOBaHMM Paamo 1 TenekoMMyHukaumin R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/2003)
-AupekTnBa 0 GesonacHocTM 1 obecneveHnn Nonb3oBaTene HU3KOBONbTHOroO obopyaosanus 73/32/CEE ,
c nonpaekamu [upekTtuebl 93/68/CEE (HG457/2003)
-vpekTnBa No anekTpomarHuTHon comectumocTn 89/336/CEE, ¢ nonpaskamu fnpektusbl 92/31/CEE n
93/68/CEE (HG982/2007); RoHS: EN50581:2012 - Tpe6oBaHusa 6e3onacHocTu no EBponevickoi
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[vpekTtuse 2001/95/EC un ctaHaaptoB EN 60065:2002/A12:2011 n EN 60950-1:2006/ A1:2010
/A11:2009/A12:2011, B OTHOLUEHUM YPOBHS Aeumben ucnyckaemblx NpoAaBaeMbIMU YCTPONCTBAMMU.
YCTPONCTBO 6blN0 NPOBEPEHO B COOTBETCTBMM CO CrEeAYIOWNMI CTaHAapTaMu:
-3n0poBbe: EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
-BesonacHoctb :  EN 60950- 1 : 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
-Paguo cnektp:  EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
Mpoueaypa oLeHKkM COOTBETCTBUS Obina BbiNonHeHa B cooTBeTcTBMM ¢ [upektusoii 1999/5/CEE (
Mpunoxenwe Il HG nr. 88/2003), nokymeHTaums xpanntbesi B S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov str. Brazilor
nr.61, CP 500313 ,Romania n 6ygeT npepocTtasneHa no 3anpocy. Mpoueaypa no oueHke COOTBETCTBUSA
yCTpoiicTBa Bbina BbINOMHEHA C y4acTUeM criedytoLmx koMmnaHuii: Phoenix Testlab GmbH
YcTpoiictBo umeeT Mapkuposky CE. [leknapauus 0 COOTBETCTBUM JOCTyMNHa Ha Be6-canTe
www.allviewmobile.com.

CEOQ700

SAR:1.177W/kg OpexTop
Brasov Cotuna @heorghe
14.12.2016 =
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SPECIFICATIONS / CMIELIM®UKALIUM | SPECIFIKACE / ESPECIFICACIONES / MUSZAKI ADATOK /
DANE TECHNICZNE / SPECIFICATII / TEXHUMECKUE XAPAKTEPUCTUKKU

Generall 06wy Zakladni
udaje / General/
altalanos/ Ogolne/
General/ O6wue

Language/ eank/ Jazyk / Idioma/ Nyelv/
Jezyk/ Limba/ Asbik

RO, EN, DE, HU, NL, PL etc.

Network/ mpesxa/ Sitové parametry / Red/
Halézat/ Sie¢/ Retea/ Cetb

2G:850/900/1800/1900MHz
(SIM1&SIM2)

3G: UMTS 900/2100MHz
(SIM1/SIM2)

4G:FDD 800/1800/2100/2600MHz
TDD 2600MHz_(SIML/SIM2)

Dual Sim

Yes/[Oal Ano/Sillgen/Tak/Da/fla

Micro SIM (SIM1&SIM2)

Yes/[la/ Ano/Sillgen/Tak/Da/lla

Dimensions/ paamepu/
Rozméry / Dimensiones/
Méretek/ Wymiary/
Dimensiuni/ Pazmepb!

Dimensions/ paamepu/ Rozméry /
Dimensiones/ Méretek/ Wymiary/
Dimensiuni/ Paamepbl

143x72,4x10,3mm

Weight/ Terno/ Hmotnost / peso/ suly/
Waga/Greutate/ Bec

1759
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Display/ monuTop/ Displej
1 Display/ kijelz3/
Wyswietlacz/ Display/
Aucnnen

Resolution/ pesontouus/ Typ / Resolucion/
felbontas/ Rozdzielczo$¢/ Rezolutie/
Pesoniouvs

5" 854x480px IPS LCD

Touchscreen/ T4 ckpuitr/ Typ dotykového
displeje / Pantalla tactil/ Erintékijelzé/ Ekran
dotykowy/ Touchscreen/Touchscreen

Capacitive touchscreen multitouch

/ KanauntneeH ceH3opeH
mMynTuThY/ Multitouch capacitive
touchscreen / Pantalla tactil
capacitiva multitouch/ Kapacitiv
érintéképerny6 multitouch/
Pojemnosciowy ekran dotykowy
multitouch/ Touchscreen

capacitive multitouch/ Mynstutay

E©MKOCTHbI1 CEHCOPHBbIV 3KpaH

Characteristics/
Xapaktepuctuku/ Rysy /
caracteristicas/
j 6k/Specyfikacje/C

Operating system/ OnepauyoHHa cuctemal
0OS/ Sistema operative/ Operéacios rendszer/
System operacyjny/Sistem de operare/
OnepauuoHHas Cuctema

Android 6.0, Marshmallow

aracteristici/
XapakTtepucTuku

Processor/ Processor/ CPU/ Procesador/
feldolgozd/ processor/Procesor/ MNpoueccop

Cortex®-A53 1.1GHz Quad-Core
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Graphic processor/ pacuyeH npouecop/
GPU/ procesador gréafico/ Grafikus
processzor/ Karta graficzna/Procesor grafic/
pacbmyeckuin npoueccop

Mali T720

GPS

Yes/Oa/ Ano/Si/lgen/Tak/Da/da

AGPS

Yes/Oa/ Ano/Si/lgen/Tak/Da/da

Flash memory/ ®naw namet/ Pamét /
Memoria flash/ Flashmeméria/ Pamigé
Flash/Memorie flash/ Mamats Flash

8GB

RAM memory/ Ram namet/ Memoria RAM/
RAM/ Ram meméria/ Pamig¢ RAM/Memorie
RAM/ Namats Ram

1GB

Widget/Widget/Widget/Widget/Widget/
Widzety/Widget/ Buaxet

Yes/[a/ Ano/Si/lgen/Tak/Da/a

Multitasking/ MynTtutackuHr/ Multitasking/
Multitarea/ T6bbfeladatos/
Wielozadaniowo$¢/Multitasking/
MHoro3agayHocTe

Yes/[a/ Ano/Si/lgen/Tak/Da/fla

FM radio/ FM Radio/ FM Radio/ FM Radio
/FM radié/ Radio FM/ Radio FM/ Paguo FM

Yes/[Oa/ Ano/Si/lgen/Tak/Da/fla
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HD Voice

Yes/Oa/ Ano/Sillgen/Tak/Da/Oa

Micro SD

<128GB

Sound/ 3Byk/ Zvuk /
sonar/ hang/

3.5mm jack/ 3.5 mm xax/ Jack 3.5mm/ 3,5
mm-es jack/ Gniazdo mini-jack 3.5mm/Jack

Yes/Oa/ Ano/Si/lgen/Tak/Da/da

Dzwigk/Sunet/ 3Byk 3.5 mm/3.5mm _jack/3,5 Mm pasbem
Speaker/Bucokorosoputen/ Reproduktor/ Yes/[a/ Ano/Si/lgen/Tak/Da/a
altavoz/hangsz6rd/Gtlosnik/Difuzor/ Ounamuk
Videol Bupeol Video/ Render/ Hanpasu / Rozlideni / hacer/ FullHD1080p
video/ video/ render/Renderowanie/Redare/
Wideo/Video/ Buneo Bocnpousseaexne
Internet render/ iHTepHeT Hanpasu/ FullHD1080p
RozliSeni / Internet render/ Internet render/
Strumieniowanie/Redare internet/
Bocnpousseexue uHTepHeTa
Cameral/kamepa/Fotoapar Camera resolution/ pesoniouusi Ha 5 MP FF/ 2 MP

4t / camara/ kamera/
Aparat/Cameral Kamepa

kamepata/ Zadni/Pfedni fotoaparat /
resolucién de la camara/ kamera felbontasa/
Rozdzielczo$¢ aparatu/Rezolutie camera/
Pesontouus kamepb!

High Dynamic Range(HDR)

Yes/[al Ano/Sillgen/Tak/Da/fla
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LED flash

©

Yes/Oa/ Ano/Si/lgen/Tak/Da/[]

Face beauty

Yes/Oa/ Ano/Si/lgen/Tak/Da/[]

o

Geotagging

Yes/Oa/ Ano/Si/lgen/Tak/Da/[]

©

Video recording/ Buaeosanuc/ Nahravani
videa / Grabacién de video/ videofelvétel/
Nagrywanie wideo/Inregistrare video/ Buneo
3axear

HD

4G Cat 4 DL 150Mbps UP 50Mbps
Datal paHuu/ Data / 3G HSDPA 21,1Mbps/HSUPA
Datos/ Adat/ Dane/Date/ 5.76Mbps
2R RS EDGE Yes/[al Ano/Sillgen/Tak/Da/fla
Class10
GPRS Yes/[al Ano/Si/lgen/Tak/Da/[la
Class 10
Bluetooth V4.0 - A2DP & EDR
WLAN WiFi 802.11 b/g/n
Wi-Fi Direct Yes/[al Ano/Sillgen/Tak/Da/fla
USB Yes/[al Ano/Sillgen/Tak/Da/[la

MicroUSB 2.0
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Sensors/ Cenzopu/
Senzory/ Sensores/
érzékel6k/
Czujniki/Senzori/
Datunkm

Accelerometer/ akcenepomeTbp/
Akcelerometr/Acelerémetro/ gyorsulasméré/
Akcelerometr/Accelerometru/ AkcenepomeTtp

Yes/Oa/ Ano/Si/lgen/Tak/Da/da

Proximity sensor/ CeHsop 3a 6nusoct/
Senzor priblizeni / Sensor de proximidad/
kozelség érzékeld/ Czujnik
zblizeniowy/Senzor de proximitate/ flaTunk
npubnmxerns

Yes/[a/ Ano/Si/lgen/Tak/Da/a

Compass/ komnac/ Kompas / brijula/
iranyt(i/ kompas/ Compas/ Komnac

Yes/[a/ Ano/Si/lgen/Tak/Da/a

Light sensor/ CeeTnuHeH ceHaop/ Svételny
senzor / Sensor de luz/ fényérzékels/
Czujnik $wiatta/Senzor de lumina/ JaTunk
ceeTa

Yes/[a/ Ano/Si/lgen/Tak/Da/[la

Internet

Social networking/ Couvantn mpexu/
Socialni média / Redes Sociales/ A
kozosségi halon valé kommunikacié/ Sie¢
spotecznos$ciowa/Retele de socializare/
CoumarnbHble cetn

Yes/[a/ Ano/Si/lgen/Tak/Da/[la
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E-mail Yes/Oa/ Ano/Si/lgen/Tak/Da/da
Applications/ Mpunoxenus/ Aplikace / Yes/Oa/ Ano/Si/lgen/Tak/Da/da
Aplicaciones/ alkalmazasok/

Aplikacje/Aplicatii/ Mpunoxerns

Hotspot Tethering WiFi/lUSB/Bluetooth
Battery/ 6atepus/ Baterie/ Capacity/ kanauutet/ Kapacita / capacidad/ Li-lon 2950mAh
bateria/ akkumulator/ kapacitas/ Pojemno$¢/Capacitate/ EMkocTb
Bateria/Acumulator/ Charger type/ Tun Ha 3apaaHo/ Nabijeni/ DC 5V, 1500mA
AkkymynsaTop tipo de cargador/ A t6lt6 tipusa/ Typ

tadowarki/Tip incarcator/ Tun sapsaHoro

ycTpoiicTBa

Standby/ pesepsen/ Pohotovostni doba / < 400 h

Colocarse/ készenlét/ Czuwanie /Timp
asteptare/ Bpems oxwaanus
Conversation/ pasrosop/ Doba < 730 min
hovoru/conversacion/ beszélgetés/
Potaczenia/Timp convorbire/ Bpems

pasrosopa
Box content/ Phone, user manual, warranty card RO+PL, power adapter, USB data cable, blister,
cbhAabpXaHue KyTusi/ headphones / TenedoH, cnywanku /pbkoBoAcTBO 3a ynoTpeba, rapaHuvoHHa kapTa
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Obsah baleni/ contenido
de la caja/ A doboz
tartalmal Zawartos¢
opakowania/Continut

RO+PL, 3axpaHnBaLy anantep, USB kaben 3a aaHHu, 6nuctep / Zarizeni, uzivatelska
pfirucka, zaruéni list, nabijecka, USB datovy kabel, Sluchatka, blister / Teléfono,

auriculares , manual de usuario, tarjeta de garantia RO+PL, adaptador de corriente,
cable de datos USB, blister / Telefon, hasznalati utasitas, garancia RO+PL, halézati

pachet/ Cogepxanune adapter, USB adatkabel, hélyag / Telefon, instrukcja obstugi, stuchawki, karta
nakera gwarancyjna RO+PL, zasilacz, kabel USB, blister / Telefon, casti, manual de
utilizare, certificat de garantie RO+PL, alimentator, cablu de date USB, blister /
TenedoH, HayLIHUKK , PyKOBOACTBO MOMNb30BaTeNsl, rapaHTUiiHbIN cepTudukat
RO+PL, 3apsiiHoe YCTPOICTBO, kabenb Ans nepefayn AaHHbix USB, 6nuctep
English (en)

Google, Android, Google Play and other marks are trademarks of Google Inc.

Bulgarian (bg)

Google, Android, Google Play v apyrv mapku ca 3anaseHsu mapku Ha Google Inc.

Czech(cz)

Google Android, Google Play a dal$i ochranné znamky jsou majetkem spolecnosti Google Inc.

Espanyol (es)

Google, Android, Google Play y otras marcas son marcas comerciales de Google Inc.
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Hungarian (hu)

A Google, az Android, a Google Play valamint az egyéb jel6lések a Google Inc. védjegyei.

Polish (pl)

Google, Android, Google Play i inne marki sa znakami towarowymi Google Inc.

Romanian (ro)

Google, Android, Google Play si alte marci sunt marci comerciale detinute de Google Inc.

Russian (ru)

Google, Android, Google Play n apyrvie ToBapHble 3Haku ABNSOTCS TOBapHLIMM 3Hakamm Google Inc.
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